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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2013/29/UE

z dnia 12 czerwca 2013 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych sie do udostepniania
na rynku wyrobow pirotechnicznych (wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom

narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 2007/23/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 23 maja 2007 r. w sprawie wprowadzania
do obrotu wyrobéw pirotechnicznych ()  zostala
znaczgco zmieniona (*). Ze wzgledu na koniecznos$é
dalszych zmian, w celu zapewnienia jasnosci dyrektywa
ta powinna zosta¢ przeksztalcona.

() Dz.U. C 181 z 21.6.2012, 5. 105.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 10 czerwca 2013 r.

() DzU. L 154 z 14.6.2007, s. 1.

(*) Zob. zalgcznik IV czesé A.

(2)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajacym
wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odno-
szace sie¢ do warunkéw wprowadzania produktéow do
obrotu (°) ustanowiono zasady akredytacji jednostek
oceniajacych zgodno$¢, ramy nadzoru rynku produktéow
i kontroli produktéw pochodzacych z panstw trzecich,
a takze ogélne zasady dotyczace oznakowania CE.

(3)  Decyzja  Parlamentu  Europejskiego i Rady
nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
wspolnych ram dotyczacych wprowadzania produktéw
do obrotu (°) ustanowiono wspdlne zasady i przepisy
odniesienia, ktére majg by¢ stosowane w calym prawo-
dawstwie branzowym, tak aby zapewni¢ spéjne podstawy
dla nowelizacji lub przeksztalcania tego prawodawstwa.
Dyrektywe 2007/23/WE nalezy dostosowaé do tej
decyzji.

(4)  Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
obowigzujgce w panstwach czlonkowskich w odniesieniu
do udostgpniania na rynku wyrobéw pirotechnicznych
réznig si¢ od siebie, w szczegdlnosci w odniesieniu do
takich aspektow jak bezpieczenstwo i wlasciwosci dzia-
fania.

(5)  Nalezy zharmonizowal przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne panstw czlonkowskich mogace stwa-
rza¢ bariery w handlu w Unii w celu zapewnienia
swobodnego przeplywu wyrobéw pirotechnicznych na
rynku wewnetrznym przy jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego i bezpie-
czefistwa oraz ochrony zaréwno konsumentdw, jak
i profesjonalnych uzytkownikéw koficowych. Taki
wysoki poziom ochrony powinien obejmowal stoso-
wanie odpowiednich ograniczen wiekowych wobec uzyt-
kownikéw wyrobéw pirotechnicznych.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82.
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Dyrektywa Rady 93/15/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r.
w sprawie harmonizacji przepiséw dotyczacych wprowa-
dzania do obrotu i kontroli materialéw wybuchowych
przeznaczonych do uzytku cywilnego () nie obejmuje
swoim zakresem wyrob6w pirotechnicznych.

Bezpieczenistwo podczas przechowywania jest uregulo-
wane przepisami dyrektywy Rady 96/82/WE z dnia
9 grudnia 1996 r. w sprawie kontroli niebezpieczenstwa
powaznych awarii zwigzanych z substancjami niebez-
piecznymi (%), ktéra ustanawia wymagania bezpieczen-
stwa dla zakladow, w ktérych znajduja si¢ materialy
wybuchowe, w tym substancje pirotechniczne.

Jesli chodzi o bezpieczefistwo w transporcie, przepisy
dotyczace  transportu  wyrobéw  pirotechnicznych
podlegaja miedzynarodowym konwencjom i umowom,
w tym zaleceniom Organizacji Narodéw Zjednoczonych
w zakresie przewozu towaréw niebezpiecznych. Dlatego
aspekty te nie powinny by¢ objete zakresem niniejszej
dyrektywy.

Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie do
wszystkich rodzajow dostaw, w tym do sprzedazy wysyl-
kowej.

Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do
wyrob6éw pirotechnicznych, do ktérych zastosowanie ma
dyrektywa Rady 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r.
w sprawie wyposazenia statkéw (}) oraz wymienione
w niej odno$ne konwencje migdzynarodowe. Nie
powinna réwniez mie¢ zastosowania do kapiszondw
przeznaczonych do zabawek objetych zakresem dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE
z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczenstwa
zabawek (¥).

Wyroby pirotechniczne widowiskowe skonstruowane
przez producenta na uzytek wilasny i zatwierdzone do
wylacznego uzytku na terytorium panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym producent ma siedzibg, oraz pozosta-
jace na terytorium tego panstwa czlonkowskiego nie
powinny by¢ uznawane za udostgpnione na rynku i w
zwigzku z tym nie muszg spelniaé przepiséw niniejszej

dyrektywy.

Przy spelnieniu wymagan okreSlonych w niniejszej dyrek-
tywie panstwa czlonkowskie nie powinny mie¢ mozli-
wosci zabraniania, ograniczania ani utrudniania swobod-
nego przeplywu wyrobéw pirotechnicznych. Stosowanie
niniejszej dyrektywy powinno pozostaé bez uszczerbku
dla krajowego ustawodawstwa odnoszacego si¢ do wyda-
wania przez panstwa czlonkowskie zezwolet producen-
tom, dystrybutorom oraz importerom.

Wyroby pirotechniczne powinny obejmowaé wyroby
pirotechniczne widowiskowe, wyroby pirotechniczne
przeznaczone do uzytku teatralnego oraz inne wyroby
pirotechniczne do zastosowan technicznych, takie jak
generatory gazu stosowane w poduszkach powietrznych
lub w napinaczach paséw bezpieczenistwa.

U. L 121 z 15.5.1993, s. 20.
U. L 10 z 14.1.1997, s. 13.
U. L 46 z 17.2.1997, s. 25.
U. L 170 z 30.6.2009, s. 1.

W celu zapewnienia odpowiednio wysokich pozioméw
ochrony wyroby pirotechniczne nalezy sklasyfikowaé
zgodnie z poziomem zagrozenia zwigzanego z rodzajem
zastosowania, przeznaczeniem lub poziomem halasu.

Ze wzgledu na zagrozenia nierozerwalnie zwiazane
z uzywaniem wyroboéw pirotechnicznych nalezy ustali¢
ograniczenia wiekowe zwigzane z udostgpnianiem tych
wyrobow osobom oraz zapewnié, by ich etykieta zawie-
rala wystarczajace i odpowiednie informacje na temat
bezpiecznego uzywania, w celu ochrony zdrowia ludz-
kiego, bezpieczenstwa oraz $rodowiska. Okreslone
wyroby pirotechniczne powinny by¢ udostgpniane
wylacznie osobom dysponujacym odpowiednia wiedza,
kwalifikacjami i do$wiadczeniem. W  przypadku
wymagan dotyczgcych etykietowania wyrobéw pirotech-
nicznych  przeznaczonych do  pojazdéw  nalezy
uwzglednié obowigzujacg praktyke oraz fakt, ze wyroby
te sg dostarczane wylacznie uzytkownikom profesjonal-
nym.

Uzywanie wyrobow pirotechnicznych, a w szczegdlnosci
wyrobéw  pirotechnicznych widowiskowych, podlega
bardzo zréznicowanym zwyczajom i tradycjom kultu-
rowym w poszczegélnych panstwach cztonkowskich.
Nalezy zatem umozliwi¢ pafstwom czlonkowskim przy-
jecie Srodkéw krajowych w celu ograniczenia korzystania
z niektérych kategorii wyrobéw pirotechnicznych lub
sprzedawania ich ludnosci ze wzgledow dotyczacych,
miedzy innymi, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia
i ochrony.

Podmioty gospodarcze powinny by¢ odpowiedzialne za
zgodno$¢ wyrobow pirotechnicznych z wymaganiami
niniejszej dyrektywy, stosownie do roli odgrywanej
przez nie w laicuchu dostaw, tak aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony intereséw publicznych, takich jak
zdrowie i bezpieczenstwo oraz ochrona konsumentéw,
a takze zagwarantowal uczciwg konkurencj¢ na rynku

unijnym.

Wszystkie  podmioty  gospodarcze  uczestniczace
w laincuchu dostaw i dystrybucji powinny podjaé
wlasciwe $rodki w celu zapewnienia udostepniania
przez nie na rynku wylacznie wyrobéw pirotechnicznych
zgodnych z niniejsza dyrektywa. Nalezy okresli¢ jasny
i wspolmierny podzial obowigzkéw stosownie do rél
pelnionych przez poszczegdlne podmioty gospodarcze
w laficuchu dostaw i dystrybugji.

Aby ulatwi¢ komunikacj¢ migdzy podmiotami gospodar-
czymi, organami nadzoru rynku i konsumentami,
panstwa czlonkowskie powinny zachgcaé podmioty
gospodarcze do podawania oprécz adresu pocztowego
réwniez adresu internetowego.

Zwazywszy, ze producent posiada dokladng wiedze
o procesie projektowania i produkcji, jest on najbardziej
kompetentny do przeprowadzenia procedury oceny
zgodnosci. W zwiazku z tym ocena zgodnosci powinna
pozostaé wylacznie obowiazkiem producenta.
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Niezbedne jest zapewnienie zgodnosci wprowadzanych
na rynek Unii wyrob6éw pirotechnicznych z pafstw trze-
cich z wymaganiami niniejszej dyrektywy, w szczegdl-
nosci zapewnienie poddania tych wyrobéw pirotechnicz-
nych przez producentéw odpowiednim procedurom
oceny zgodnosci. Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis,
zgodnie z ktérym importerzy upewniaja si¢ co do zgod-
nosci wyrobéw pirotechnicznych wprowadzanych przez
nich do obrotu z wymaganiami niniejszej dyrektywy i nie
wprowadzaja do obrotu wyrobéw pirotechnicznych
niespelniajacych tych wymagan lub stwarzajacych zagro-
zenie. Nalezy réwniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie
z ktérym importerzy upewniaja si¢ co do przeprowa-
dzenia procedur oceny zgodnosci oraz dostgpnosci ozna-
kowania 1 dokumentacji wyrobéw pirotechnicznych
sporzadzonej przez producentéw do wgladu dla whasci-
wych organéw krajowych.

Dystrybutor udostgpnia wyréb pirotechniczny na rynku
po wprowadzeniu go do obrotu przez producenta lub
importera i powinien dziala¢ z nalezyta ostroznoscia,
obchodzac si¢ z wyrobem pirotechnicznym w taki
sposob, by nie mialo to negatywnego wplywu na jego
zgodnos$¢.

Kazdy podmiot gospodarczy wprowadzajacy wyrdb piro-
techniczny do obrotu pod wlasng nazwa lub znakiem
towarowym badz modyfikujacy produkt w sposdb,
ktéry moze wplynaé na zgodno$¢ wyrobu pirotechnicz-
nego z wymaganiami niniejszej dyrektywy, powinien by¢
uznany za producenta i przejaé jego obowiazki.

Z uwagi na Scisty zwigzek dystrybutoréw i importeréw
z rynkiem podmioty te powinny by¢ zaangazowane
w zadania zwiazane z nadzorem rynku, realizowane
przez wiasciwe organy krajowe, oraz powinny by¢ przy-
gotowane do aktywnego udzialu w wykonywaniu tych
zadan przez przedstawianie tym organom wszystkich
koniecznych informacji dotyczacych danego wyrobu
pirotechnicznego.

Podmioty gospodarcze przechowujace wymagane na
mocy niniejszej dyrektywy informacje umozliwiajace
identyfikacje innych podmiotéw gospodarczych nie
powinny by¢ zobowiazane do aktualizowania takich
informacji dotyczacych innych podmiotéw gospodar-
czych, ktére dostarczyly im wyrdb pirotechniczny lub
ktérym one dostarczyly wyréb pirotechniczny.

Nalezy ustanowi¢ zasadnicze wymagania bezpieczenistwa
dotyczace wyrobéw pirotechnicznych, majace na celu
ochrong konsumentéw i zapobieganie wypadkom.

Niektore wyroby pirotechniczne, zwlaszcza wyroby piro-
techniczne przeznaczone do pojazdéw, takie jak genera-
tory gazu stosowane w poduszkach powietrznych, zawie-
rajg niewielkie ilosci komercyjnych i wojskowych mate-
rialow  wybuchowych. Po  przyjeciu  dyrektywy

(28)

(30)
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2007/23[WE stalo si¢ oczywiste, ze nie bedzie mozliwe
zastgpienie tych substancji stosowanych jako dodatki
w mieszankach palnych, w ktérych sg stosowane do
poprawy bilansu energetycznego. Nalezy zatem zmieni¢
zasadnicze wymagania bezpieczenstwa, ktore ograniczaja
stosowanie komercyjnych i wojskowych materialéw
wybuchowych.

W celu ulatwienia oceny zgodnosSci z zasadniczymi
wymaganiami bezpieczefistwa przewidzianymi w niniej-
szej dyrektywie nalezy przewidzie¢ domniemanie zgod-
nosci wyrobéw pirotechnicznych zgodnych z normami
zharmonizowanymi przyjmowanymi zgodnie z rozporzg-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
normalizacji europejskiej, zmieniajacym dyrektywy Rady
89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE,
97/23/WE,  98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE,
2009/23/WE i 2009/105/WE (') w celu okreslenia szcze-
gélowych specyfikacji technicznych zwigzanych z tymi
wymaganiami.

Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 okresla procedurg
sprzeciwu wobec norm zharmonizowanych w przypadku,
gdy normy takie nie spelniaja w calosci wymagan niniej-
szej dyrektywy.

Aby podmioty gospodarcze mogly wykazaé, a wlasciwe
organy zapewni¢ spetnienie przez wyroby pirotechniczne
udostepniane na rynku zasadniczych wymagan bezpie-
czefistwa, nalezy ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci.
Decyzja nr 768/2008/WE ustanowiono moduly procedur
oceny zgodnosci, obejmujace procedury od najmniej do
najbardziej surowej, proporcjonalnie do poziomu wyste-
pujacego zagrozenia oraz wymaganego poziomu bezpie-
czefistwa. W celu zapewnienia spéjnosci miedzy sekto-
rami oraz uniknigcia wariantéw doraznych procedury
oceny zgodno$ci powinny by¢ wybierane sposrdd tych
modulow.

Producenci powinni sporzadzi¢ deklaracj¢ zgodnosci UE,
zawierajgcg wymagane na mocy niniejszej dyrektywy
informacje na temat spelnienia przez dany wyrdb piro-
techniczny wymagan niniejszej dyrektywy i pozostalych
whasciwych przepiséw unijnego prawodawstwa harmoni-
zacyjnego.

Aby zagwarantowa¢ skuteczny dostep do informacji do
celéw nadzoru rynku, informacje niezbedne do zidenty-
fikowania wszystkich majacych zastosowanie aktéw Unii
powinny by¢ dostepne w pojedynczej deklaracji zgod-
noéci UE. W celu zmniejszenia obcigzenia administracyj-
nego podmiotéw gospodarczych wspomniana poje-
dyncza deklaracja zgodnosci UE moze mie¢ forme
pliku dokumentéw, na ktéry skladaja sie odpowiednie
poszczegdlne deklaracje zgodnosci.

() Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12.
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(33)  Oznakowanie CE, wskazujace na zgodno$¢ wyrobu piro- podwykonawcy i spélki zalezne uczestniczace w ocenie
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technicznego, jest widoczna konsekwencjg calego
procesu obejmujgcego ocene zgodnosci w  szerokim
znaczeniu. Ogoélne zasady dotyczace oznakowania CE
okre$lono w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Zasady
dotyczace umieszczania oznakowania CE nalezy okresli¢
w niniejszej dyrektywie.

Procedury oceny zgodnosci okreslone w niniejszej dyrek-
tywie wymagaja udziatu jednostek oceniajacych zgodnosé
notyfikowanych Komisji przez panstwa cztonkowskie.

Doswiadczenie pokazato, ze kryteria okreslone w dyrek-
tywie 2007/23/WE, ktére musza by¢ spelniane przez
jednostki oceniajace zgodno$¢ przed notyfikowaniem
ich Komisji, sa niewystarczajagce do zapewnienia jedna-
kowo wysokiego poziomu realizacji zadan przez jedno-
stki notyfikowane w calej Unii. Niezmiernie wazne jest
jednak, by wszystkie jednostki notyfikowane realizowaly
swe zadania na takim samym poziomie oraz zgodnie
z warunkami uczciwej konkurencji. Wymaga to ustano-
wienia obowigzkowych wymagan dla jednostek oceniajg-
cych zgodno$¢, ktére chea byé notyfikowane jako
podmioty $wiadczace ustugi w zakresie oceny zgodnosci.

W celu zapewnienia spdjnego poziomu jakosci oceny
zgodno$ci nalezy takze ustanowil zestaw wymagan
majacych zastosowanie do organdéw notyfikujacych
i innych organéw uczestniczacych w ocenie, notyfikacji
i monitorowaniu jednostek notyfikowanych.

System okreslony w niniejszej dyrektywie powinien by¢
uzupelniony  systemem  akredytacji  przewidzianym
w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Poniewaz akredy-
tacja stanowi podstawowy S$rodek weryfikacji kompe-
tencji jednostek oceniajacych zgodno$¢, powinno si¢
stosowac ja réwniez dla celéw notyfikacji.

Za preferowang metod¢ wykazywania kompetencji tech-
nicznych jednostek oceniajacych zgodno$¢ krajowe
organy publiczne w calej Unii powinny uznal przejrzysta
akredytacje  zgodna z  rozporzadzeniem  (WE)
nr 765/2008, zapewniajaca niezbedny poziom zaufania
do certyfikatéw zgodnosci. Organy krajowe mogg jednak
uznaé, ze dysponuja odpowiednimi $rodkami do samo-
dzielnego przeprowadzenia takiej oceny. W takich przy-
padkach w celu zapewnienia odpowiedniego stopnia
wiarygodnosci ocen przeprowadzanych przez inne
organy krajowe powinny one udostepni¢ Komisji i pozos-
talym panstwom czlonkowskim niezbedne dokumenty
wykazujace, ze oceniane jednostki oceniajagce zgodno$é
spelniaja wlasciwe wymagania prawne.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto zlecaja podwyko-
nawcom realizacje czeSci zadan zwigzanych z ocena
zgodnosci lub korzystaja z ustlug spélek zaleznych.
W celu zagwarantowania poziomu bezpieczenstwa
wymaganego w przypadku wyrobéw pirotechnicznych
wprowadzanych na rynek unijny niezbedne jest, aby
w ramach wykonywania zadan oceny zgodnosci
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zgodnosdci spelnialy te same wymagania, co jednostki
notyfikowane. W zwigzku z tym ocena kompetencji
i wynikéw dzialalnosci jednostek, ktére maja by¢ notyfi-
kowane, oraz monitorowanie jednostek juz notyfikowa-
nych powinny obejmowac réwniez dzialania prowa-
dzone przez podwykonawcéw i spotki zalezne.

Nalezy zwickszy¢ efektywnos¢ i przejrzysto$¢ procedury
notyfikacji, a w szczeg6lnosci nalezy ja dostosowaé do
nowych technologii, by umozliwi¢ notyfikacje on-line.

Poniewaz jednostki notyfikowane majg mozliwo$¢ ofero-
wania swoich ustug w calej Unii, nalezy zapewni¢ pozos-
talym panstwom czlonkowskim i Komisji mozliwosé
wnoszenia sprzeciwu wobec jednostek notyfikowanych.
Istotne zatem jest ustalenie terminu, w jakim mozliwe
bedzie wyjasnienie jakichkolwiek watpliwosci lub obaw
co do kompetencji jednostek oceniajacych zgodnosé,
zanim zaczng one prowadzi¢ dzialalno§¢ jako jednostki
notyfikowane.

Z punktu widzenia konkurencyjnosci bardzo wazne jest,
by jednostki notyfikowane stosowaly procedury oceny
zgodnosci bez tworzenia zbednego obcigzenia dla
podmiotéw gospodarczych. Z tego samego powodu
oraz w celu zagwarantowania réwnego traktowania
podmiotéw gospodarczych nalezy zapewni¢ spdjnosé
stosowania procedur oceny zgodnosci pod wzgledem
technicznym. Najlepszym sposobem na osiagnigcie tego
celu jest odpowiednia koordynacja jednostek notyfikowa-
nych i wspélpraca miedzy nimi.

Panistwa czlonkowskie powinny przyjaé wszelkie odpo-
wiednie $rodki w celu zapewnienia, by wyroby pirotech-
niczne mogly by¢é wprowadzane do obrotu tylko
woéwczas, gdy odpowiednio przechowywane i uzywane
zgodnie z przeznaczeniem lub w przewidywalnych
warunkach nie bedg zagrazaly zdrowiu i bezpieczenstwu
o0s6b. Wyroby pirotechniczne nalezy uznawac za niespel-
niajace zasadniczych wymagan bezpieczenstwa okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie tylko w odniesieniu do
uzywania ich w przewidywalnych warunkach, czyli
wtedy, gdy takie uzywanie jest rezultatem zgodnego
z prawem i fatwo przewidywalnego zachowania ludz-

kiego.

Aby zagwarantowaé pewno$¢ prawa konieczne jest jasne
okreslenie, iz zasady nadzoru rynku unijnego i kontroli
produktéw wprowadzanych na rynek Unii, ustanowione
rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, maja zastosowanie
do wyrobow pirotechnicznych. Niniejsza dyrektywa nie
powinna uniemozliwiaé pafistwom  czlonkowskim
wyboru organéw wiasciwych do wykonania tych zadan.

Grupy wyrobdéw pirotechnicznych podobnych pod
wzgledem budowy, dzialania lub zachowania winny
by¢ poddawane ocenie przez jednostki notyfikowane
jako rodziny produktéw.
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(46)  Konieczne jest wprowadzenie procedury ochronnej, by (520 W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych okre-

(49)

(50)

umozliwi¢ kwestionowanie zgodnosci wyrobu pirotech-
nicznego. W celu zwigkszenia przejrzystosci oraz skré-
cenia czasu rozpatrywania konieczne jest udoskonalenie
istniejgcej procedury ochronnej, tak aby zwigkszy¢ jej
skuteczno$¢ oraz umozliwic wykorzystanie wiedzy
specjalistycznej dostepnej w panstwach cztonkowskich.

Istniejacy system powinien zostaé uzupelniony o proce-
dur¢ zapewniajaca przekazywanie zainteresowanym
stronom informagcji na temat $rodkéw przewidzianych
w odniesieniu do wyrobéw pirotechnicznych stwarzaja-
cych zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenistwa os6b lub
innych kwestii zwiazanych z ochrong intereséw publicz-
nych. Powinien on réwniez umozliwiaé organom
nadzoru rynku podejmowanie — we wspélpracy z zainte-
resowanymi podmiotami gospodarczymi — dzialah na
wezedniejszym etapie w odniesieniu do takich wyrobéw
pirotechnicznych.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie i Komisja
osiggng porozumienie co do zasadno$ci okreslonego
srodka wprowadzonego przez dane panstwo czlonkow-
skie, dalsze zaangazowanie Komisji nie powinno by¢
wymagane, chyba ze niezgodno$¢ mozna przypisaé
niedostatkom w normach zharmonizowanych.

W interesie producenta i importera lezy dostarczanie
bezpiecznych wyrobéw pirotechnicznych, by uniknaé
kosztéw wynikajacych z odpowiedzialno$ci za wadliwe
produkty wyrzadzajace szkody osobom i powodujace
szkody we wlasnosci prywatnej. W tym wzgledzie dyrek-
tywa Rady 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r.
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych panstw czlonkowskich doty-
czacych odpowiedzialnosci za produkty wadliwe (1)
uzupelnia niniejszg dyrektywe, jako ze dyrektywa
85/374/EWG naklada na producentéw i importeréw
surowy system odpowiedzialnosci i gwarantuje wlasciwy
poziom ochrony konsumentéw. Ponadto dyrektywa
85/374/EWG stanowi, ze jednostki notyfikowane winny
by¢ wlasciwie ubezpieczone w zakresie ich dziatalnosci
zawodowej, chyba ze odpowiedzialno$¢ za nie ponosi
panstwo zgodnie z przepisami prawa krajowego lub
samo panstwo czltonkowskie jest bezposrednio odpowie-
dzialne za badania.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢ Komisji upraw-
nienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wyko-
nywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1822011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajacym przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu
kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisje (?).

W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych
wzywajacych notyfikujace panstwo czlonkowskie do
podjecia koniecznych $rodkéw naprawczych w odnie-
sieniu do jednostek notyfikowanych, ktére nie spelniaja
lub przestaly spelnia¢ wymogi ich notyfikacji, nalezy

stosowal procedure doradczg.

() Dz.U. L 210 z 7.8.1985, s. 29.
() Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Slajacych jednolity system numeracji do celéw identyfi-
kacji wyrobow pirotechnicznych oraz praktyczne rozwig-
zania dotyczace rejestru numerdw  rejestracyjnych
wyrob6éw pirotechnicznych, a takze regularnego groma-
dzenia i aktualizacji danych dotyczacych wypadkéw
zwigzanych z wyrobami pirotechnicznymi, nalezy
stosowaé procedure sprawdzajaca.

Procedur¢ sprawdzajaca nalezy takze stosowaé w przy-
padku przyjmowania aktéw wykonawczych w odniesieniu
do wyrobéw pirotechnicznych zgodnych z wymaganiami,
ale stwarzajacych zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczen-
stwa osob lub innych kwestii zwigzanych z ochrong inte-
reséw publicznych.

Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majgce
natychmiastowe zastosowanie, jezeli w uzasadnionych
przypadkach dotyczacych wyrobéw pirotechnicznych
zgodnych z wymaganiami, ale stwarzajacych zagrozenie
dla zdrowia lub bezpieczefistwa osdb, jest to uzasadnione
szczegblnie pilng potrzeba.

Zgodnie z utrwalona praktyka komitet powolany na
mocy niniejszej dyrektywy moze odegral uzyteczna
role w badaniu probleméw dotyczacych stosowania
niniejszej dyrektywy, zglaszanych przez jego przewodni-
czacego lub przedstawiciela panstwa czlonkowskiego
zgodnie z regulaminem tego komitetu.

Komisja powinna, w drodze aktéw wykonawczych oraz,
z uwagi na ich specyficzny charakter, dzialajac bez stoso-
wania rozporzgdzenia (UE) nr 1822011, stwierdzié, czy
srodki podjete przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu
do wyrobow pirotechnicznych niezgodnych z wymaga-
niami sg uzasadnione, czy nie.

Pafistwa czlonkowskie powinny okresli¢ zasady doty-
czace sankcji stosowanych w przypadku naruszen prze-
pisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy i zapewni¢ egzekwowanie tych zasad. Sankcje
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Nalezy da¢ producentom i importerom czas na skorzys-
tanie z wszelkich praw wynikajacych z przepiséw krajo-
wych obowigzujacych przed dniem rozpoczecia stoso-
wania krajowych $rodkéw transponujacych niniejsza
dyrektywe, np. na sprzedanie zapaséw wyprodukowa-
nych towaréw. Nalezy zatem przewidzie¢ rozsadne usta-
lenia przejSciowe, umozliwiajace udostgpnianie na rynku,
bez koniecznosci spetnienia kolejnych wymagan dotycza-
cych produktu, wyrobéw pirotechnicznych, ktére wpro-
wadzono juz do obrotu zgodnie z dyrektywa
2007/23/WE przed dniem rozpoczecia stosowania krajo-
wych $rodkéw transponujgcych niniejsza  dyrektywe.
Dystrybutorzy powinni w zwiazku z tym mie¢ mozli-
wo$¢  dostarczania wyrobéw  pirotechnicznych, ktére
wprowadzono do obrotu, czyli zapaséw, ktére juz trafily
do fancucha dystrybucji, przed dniem rozpoczgcia stoso-
wania krajowych S$rodkéw transponujacych niniejsza
dyrektywe.
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(590  Wyroby pirotechniczne przeznaczone do pojazdow sa
zaprojektowane na czas cyklu zycia pojazdu i w zwigzku
z tym wymagaja specjalnych ustalenn przejsciowych. Taki
wyréb  pirotechniczny powinien spelnia¢ wymagania
przepiséw obowiazujacych w chwili jego pierwszego
udostepnienia na rynku przez caly czas eksploatacji
pojazdu, w ktérym go zainstalowano.

(600 W celu zagwarantowania nieprzerwanego uzywania
niektérych wyrobow pirotechnicznych, zwlaszcza w prze-
mysle motoryzacyjnym, pkt 4 zalacznika I powinien
mieé zastosowanie od dnia 4 lipca 2013 r.

(61)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapew-
nienie spelniania przez znajdujace si¢ w obrocie wyroby
pirotechniczne wysokich wymagan w zakresie zdrowia
i bezpieczefistwa oraz innych intereséw publicznych,
przy jednoczesnym zagwarantowaniu funkcjonowania
rynku wewnetrznego, nie moze by¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast
mozliwe jest — ze wzgledu na jego skale i skutki — lepsze
jego osiagniecie na poziomie Unii, Unia moze podjaé
dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnoici okreSlona w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiagniecia tego celu.

(62) Zobowiazanie do transpozycji niniejszej dyrektywy
powinno ograniczal si¢ do tych przepiséw, ktore
stanowig zasadniczg zmiang w poréwnaniu z wczes-
niejsza dyrektywg. Zobowigzanie do transpozycji przepi-
sow, ktére nie ulegly zmianie, wynikalo z dyrektywy
2007/23WE.

(63) Niniejsza  dyrektywa  powinna  pozostawaé  bez
uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich doty-
czacych terminéw transpozycji do prawa krajowego
i rozpoczecia stosowania dyrektywy okreslonych
w zalaczniku IV cze$¢ B,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy, ktorych celem
jest osiggniecie swobodnego przeplywu wyrobéw pirotechnicz-
nych na rynku wewnetrznym przy zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa publicz-
nego oraz ochrony i bezpieczestwa konsumentéw, przy
uwzglednieniu odpowiednich aspektéw zwigzanych z ochrong
§rodowiska.

2. Niniejsza dyrektywa okre$la zasadnicze wymagania
bezpieczefistwa, ktore majg spelniaé wyroby pirotechniczne,
aby mozna je bylo udostepnia¢ na rynku. Wykaz tych wymagan
jest zawarty w zalaczniku L.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do wyrobéw piro-
technicznych.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) wyrobow  pirotechnicznych  przeznaczonych,  zgodnie
z prawem krajowym, do niekomercyjnego uzywania przez
sity zbrojne, policj¢ lub straz pozarng;

b) wyposazenia objetego zakresem zastosowania dyrektywy
96/98/WE;

¢) wyrobow pirotechnicznych przeznaczonych do wykorzys-
tania w przemysle lotniczym;

d) kapiszonéw przeznaczonych specjalnie do zabawek objetych
zakresem zastosowania dyrektywy 2009/48/WE;

) materialéw wybuchowych objetych zakresem zastosowania
dyrektywy 93/15[EWG;

f) amunicji;

g) wyroboéw pirotechnicznych widowiskowych skonstruowa-
nych przez producenta na uzytek wlasny i zatwierdzonych
do uzytku wylacznie na terytorium panstwa cztonkowskiego,
w ktorym producent ma siedzibg, oraz pozostajacych na
terytorium tego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujgce definicje:

1) ,wyréb pirotechniczny” oznacza kazdy wyréb zawierajacy
substancje wybuchowe badz wybuchowe mieszanki
substancji przeznaczonych do generowania ciepla, $wiatla,
dzwigku, gazu badz dymu, lub tez kombinacji takich
efektow w drodze samopodtrzymujacych, egzotermicznych
reakcji chemicznych;

2) ,wyrdb pirotechniczny widowiskowy” oznacza wyréb piro-
techniczny przeznaczony do celéw rozrywkowych;

3) ,wyroby pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatral-
nego” oznaczajg wyroby pirotechniczne przeznaczone do
wykorzystania na scenie w pomieszczeniach lub na
wolnym powietrzu, w tym przy produkeji filmowej i tele-

wizyjnej lub do podobnego uzytku;

4) ,wyroby pirotechniczne przeznaczone do pojazdéw” ozna-
czajg eclementy urzadzen bezpieczefistwa w pojazdach
zawierajace substancje pirotechniczne wykorzystywane do
uruchamiania tych lub innych urzadzen;



28.6.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 178/33

5) ,amunicja” oznacza pociski i materialy miotajace oraz $lepa
amunicj¢, wykorzystywane w broni recznej, innych rodza-
jach broni palnej i w broni artyleryjskiej;

=)
=

,osoba o wiedzy specjalistycznej” oznacza osobg¢ upowaz-
niong przez panstwo czlonkowskie do obstugi lub
uzywania na jego terytorium wyrobow pirotechnicznych
widowiskowych klasy F4, wyrobéw pirotechnicznych
klasy T2 przeznaczonych do uzytku teatralnego lub innych
wyrobéw pirotechnicznych klasy P2;

~
~

,udostepnienie na rynku” oznacza dostarczenie wyrobu
pirotechnicznego do celéw dystrybucji, konsumpgji lub
uzywania na rynku unijnym w ramach dzialalnosci hand-
lowej, odplatnie lub nieodplatnie;

8) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsze udostgpnienie
wyrobu pirotechnicznego na rynku unijnym;

9) ,producent” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawng, ktéra
wytwarza wyréb pirotechniczny lub zleca zaprojektowanie
lub wytworzenie takiego wyrobu i oferuje ten wyréb piro-
techniczny pod wlasna nazwa lub znakiem towarowym;

10

=

Jimporter” oznacza kazdg osob¢ fizyczng lub prawng
majaca siedzibe na terytorium Unii, ktéra wprowadza do
obrotu w Unii wyrdb pirotechniczny pochodzgcy z panistwa
trzeciego;

11

N

,dystrybutor” oznacza kazda osobe¢ fizyczna lub prawng
w laficuchu dostaw, niebedacg producentem ani importe-
rem, ktéra udostepnia wyréb pirotechniczny na rynku;

12) ,podmioty gospodarcze” oznaczaja producentdéw, impor-
teréw i dystrybutoréw;

13) ,specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy
wymagania techniczne, ktére musi spemi¢ wyréb pirotech-
niczny;

14) ,norma zharmonizowana” oznacza norme¢ zharmonizo-
wang w rozumieniu art. 2 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012;

15) ,akredytacja” oznacza akredytacje w rozumieniu art. 2 pkt
10 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;

16) ,krajowa jednostka akredytujaca” oznacza krajowa jedno-
stke akredytujaca w rozumieniu art. 2 pkt 11 rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2008;

17) ,ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly
spelnione zasadnicze wymagania bezpieczenstwa dotyczace
wyrobu pirotechnicznego zawarte w niniejszej dyrektywie;

18) ,jednostka oceniajaca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktdra
wykonuje czynno$ci z zakresu oceny zgodnosci, w tym
wzorcowanie, badania, certyfikacje i inspekcje;

19) ,odzyskanie” oznacza dowolny $rodek majacy na celu
doprowadzenie do zwrotu wyrobu pirotechnicznego,
ktéry juz zostat udostepniony uzytkownikowi kofcowemu;

20) ,wycofanie z obrotu” oznacza dowolny $rodek, ktdrego
celem jest zapobiezenie udostgpnieniu na rynku wyrobu
pirotechnicznego w danym fancuchu dostaw;

21) ,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza kazdy akt
prawny Unii harmonizujagcy warunki wprowadzania
produktéw do obrotu;

22) ,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore
producent wskazuje, ze wyréb pirotechniczny spelnia
majgce zastosowanie wymagania okreSlone w unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujagcym umiesz-
czanie tego oznakowania.

Artykut 4
Swobodny przeplyw

1. Panstwa czlonkowskie nie zabraniajg, nie ograniczaja ani
nie utrudniajg udostepniania na rynku wyrobow pirotechnicz-
nych spelniajacych wymagania niniejszej dyrektywy.

2. Niniejsza dyrektywa nie uniemozliwia panstwom czlon-
kowskim  przyjecia Srodkéw  uzasadnionych — wzgledami
porzadku publicznego, bezpieczefistwa, zdrowia i ochrony lub
ochrony $rodowiska, stuzacych zakazowi lub ograniczeniu
posiadania, uzywania lub sprzedazy ludnosci wyrobéw piro-
technicznych widowiskowych klasy F2 i F3, wyrobéw pirotech-
nicznych przeznaczonych do uzytku teatralnego i innych
wyrob6éw pirotechnicznych.

3. Podczas targdw, wystaw i handlowych pokazéw wyrobow
pirotechnicznych panstwa czlonkowskie zobowiazujg si¢ nie
utrudniaé pokazu i uzycia wyrobéw pirotechnicznych niezgod-
nych z niniejsza dyrektywa, pod warunkiem ze widoczny znak
wyraznie wskazuje nazwe i date danych targéw handlowych,
wystawy lub pokazu oraz niezgodno$¢ i niedostgpnosé do
sprzedazy tych wyrob6éw pirotechnicznych do momentu zapew-
nienia zgodnosci. Podczas tego rodzaju imprez stosuje si¢ odpo-
wiednie $rodki bezpieczefistwa, zgodnie z wymaganiami okre-
Slonymi przez wlasciwe organy zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego.

4. Panstwa czlonkowskie nie utrudniajg swobodnego prze-
plywu i uzywania niezgodnych z niniejsza dyrektywa wyrobéw
pirotechnicznych wytworzonych do dzialan badawczo-rozwojo-
wych i préb, pod warunkiem ze widoczny znak wyraznie wska-
zuje ich niezgodno$¢ i niedostepno$é dla celéw innych niz
dzialania badawczo-rozwojowe i préby.
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Artykut 5
Udostepnienie na rynku

Pafistwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie odpowiednie $rodki
w celu zapewnienia, aby wyroby pirotechniczne mogly by¢
udostepnianie na rynku tylko wowczas, gdy spelniaja wyma-
gania niniejszej dyrektywy.

Artykut 6
Klasy wyrobéw pirotechnicznych

1.  Wyroby pirotechniczne podlegaja klasyfikacji przez
producenta zgodnie ze sposobem ich uzywania, przeznacze-
niem i poziomem zagrozenia, w tym z poziomem halasu.
Jednostki notyfikowane, o ktérych mowa w art. 21, potwier-
dzaja klasyfikacje w ramach procedur oceny zgodnosci,
o ktérych mowa w art. 17.

Klasyfikacja ta jest nastgpujgca:

a) wyroby pirotechniczne widowiskowe:

(i) klasa F1: wyroby pirotechniczne widowiskowe o bardzo
niskim stopniu zagrozenia i nieistotnym poziomie
halasu przeznaczone do uzytku na ograniczonej prze-
strzeni, w tym wyroby pirotechniczne widowiskowe
przeznaczone do uzytku w budynkach mieszkalnych;

(ii) klasa F2: wyroby pirotechniczne widowiskowe o niskim
stopniu zagrozenia i niskim poziomie halasu przezna-
czone do uzytku na wolnym powietrzu na ograniczonej
przestrzeni;

(iii) klasa F3: wyroby pirotechniczne widowiskowe o $rednim
stopniu zagrozenia przeznaczone do uzytku na wolnym
powietrzu na duzych otwartych przestrzeniach i ktérych
poziom halasu nie jest szkodliwy dla zdrowia ludzkiego;

(iv) klasa F4: wyroby pirotechniczne widowiskowe
o wysokim stopniu zagrozenia, przeznaczone wylacznie
do uzytku oséb o wiedzy specjalistycznej, zwane popu-
larnie ,wyrobami pirotechnicznymi widowiskowymi do
zastosowan profesjonalnych”, i ktérych poziom hatasu
nie jest szkodliwy dla zdrowia ludzkiego;

b) wyroby pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatralnego:

(i) klasa T1: wyroby pirotechniczne do zastosowan scenicz-
nych, o niskim stopniu zagrozenia;

(ii) klasa T2: wyroby pirotechniczne do zastosowan scenicz-
nych przeznaczone do uzytku wylacznie przez osoby
o wiedzy specjalistycznej;

¢) pozostale wyroby pirotechniczne:

(i) klasa P1: wyroby pirotechniczne inne niz wyroby piro-
techniczne widowiskowe i wyroby pirotechniczne do
uzytku teatralnego, o niskim stopniu zagrozenia;

(ii) klasa P2: wyroby pirotechniczne inne niz wyroby piro-
techniczne widowiskowe i wyroby pirotechniczne do
uzytku teatralnego, przeznaczone do obstugi lub uzytku
wylacznie przez osoby o wiedzy specjalistyczne;.

2. Pafstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o procedurach,
za pomocy ktorych okreflajg i upowazniajg osoby o wiedzy
specjalistycznej.

Artykut 7
Ograniczenia wiekowe i inne

1. Wyrobéw pirotechnicznych nie udostgpnia si¢ na rynku
osobom niespelniajgcym nastepujacych ograniczefi wiekowych:

a) wyroby pirotechniczne widowiskowe:

(i) klasa F1: 12 lat;

(ii) klasa F2: 16 lat;

(iti) klasa F3: 18 lat;

b) wyroby pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatralnego
klasy T1 i pozostale wyroby pirotechniczne klasy P1: 18 lat.

2. Panstwa czlonkowskie moga podwyzszy¢ ograniczenia
wiekowe okreslone w ust. 1, jezeli jest to uzasadnione wzgle-
dami porzadku publicznego i bezpieczenstwa lub zdrowia
i ochrony. Panstwa cztonkowskie moga réwniez obnizy¢ wyma-
gania wickowe dla os6b posiadajacych przeszkolenie zawodowe
lub odbywajacych takie szkolenie.

3. Producenci, importerzy i dystrybutorzy nie udostepniaja
na rynku nastepujacych wyrobéw pirotechnicznych osobom
innym niz osoby o wiedzy specjalistycznej:

a) wyroby pirotechniczne widowiskowe klasy F4;

b) wyroby pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatralnego
klasy T2 i inne wyroby pirotechniczne klasy P2.

4. Inne wyroby pirotechniczne kategorii P1 przeznaczone do
pojazdéw, w tym poduszki powietrzne i systemy napinania
paséw bezpieczenstwa, nie sa udostgpniane ogélowi spoleczen-
stwa, chyba ze te wyroby pirotechniczne przeznaczone do
pojazdéw zostaly wmontowane do pojazdu lub dajacej si¢ odla-
czy¢ czgsci pojazdu.
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ROZDZIAL 2
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH
Artykut 8
Obowigzki producentéw

1. Wprowadzajac swoje wyroby pirotechniczne do obrotu,
producenci zapewniaja ich zaprojektowanie i wytworzenie
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa okreslo-
nymi w zalgczniku L

2. Producenci sporzadzaja dokumentacje techniczng, o ktorej
mowa w zalgczniku II, oraz zlecaja przeprowadzenie odpowied-
niej procedury oceny zgodnosci, o ktorej mowa w art. 17.

W przypadku wykazania zgodno$ci wyrobu pirotechnicznego
z obowiazujacymi wymaganiami w wyniku przeprowadzenia
tej procedury producenci sporzadzaja deklaracje zgodnosci UE
i umieszczajg oznakowanie CE.

3. Producenci przechowuja dokumentacje techniczng oraz
deklaracje zgodnosci UE przez okres 10 lat od momentu wpro-
wadzenia wyrobu pirotechnicznego do obrotu.

4. Producenci zapewniajg wprowadzenie procedur majgcych
na celu utrzymanie zgodnosci produkeji seryjnej z niniejsza
dyrektywa. Odpowiednio uwzglednia si¢ zmiany w projekcie
i cechach charakterystycznych wyrobu pirotechnicznego oraz
zmiany w normach zharmonizowanych lub innych specyfika-
cjach technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
zgodno$¢ wyrobu pirotechnicznego.

W przypadku gdy jest to uznane za wilasciwe z uwagi na
zagrozenia zwigzane z wyrobem pirotechnicznym producenci,
w celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw i na
nalezycie uzasadnione zgdanie wlasciwych organéw, przeprowa-
dzaja badania préby wyrobdéw pirotechnicznych udostepnio-
nych na rynku, a takze badaja i w razie potrzeby prowadzg
ewidencj¢ skarg, wyroboéw pirotechnicznych niezgodnych
z wymaganiami i przypadkéw odzyskania wyrobu pirotechnicz-
nego, a ponadto informujg dystrybutor6w o wszelkich tego
rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.

5. Producenci zapewniaja obecno$¢ etykiety na wyrobach
pirotechnicznych, ktére wprowadzajg do obrotu, zgodnie
z art. 10 lub 11.

6.  Producenci podaja swoje nazwisko lub nazwe, zarejestro-
wang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy oraz
kontaktowy adres pocztowy na wyrobie pirotechnicznym,
a jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie
dolaczonym do wyrobu pirotechnicznego. Adres wskazuje poje-
dynczy punkt, w ktérym mozna skontaktowaé si¢ z producen-
tem. Dane kontaktowe podaje si¢ w jezyku latwo zrozumialym
dla uzytkownikéw konicowych i organéw nadzoru rynku.

7. Producenci zapewniaja dolaczenie do wyrobu pirotech-
nicznego instrukcji obstugi oraz informacji na temat bezpie-
czenstwa w jezyku latwo zrozumialym dla konsumentéw
i innych uzytkownikow koncowych, okreslonym przez zainte-
resowane panstwo cztonkowskie. Takie instrukcje i informacje
dotyczace bezpieczenstwa, jak réwniez wszelkie etykiety, sa
jasne, zrozumiale i czytelne.

8. Producenci, ktérzy uznajg lub majg powody, by uwazac,
ze wprowadzony przez nich do obrotu wyréb pirotechniczny
nie jest zgodny z niniejsza dyrektywa, niezwlocznie podejmujg
§rodki naprawcze konieczne do zapewnienia zgodnosci tego
wyrobu pirotechnicznego, wycofania go z obrotu lub odzys-
kania go, stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli wyrdb piro-
techniczny stwarza zagrozenie, producenci niezwlocznie infor-
mujg o tym wlasciwe organy krajowe pafstw cztonkowskich,
w ktérych wyrdb pirotechniczny zostal udostgpniony na rynku,
podajac szczegétowe informacje, w szczegdlnosci na temat
niezgodnoéci oraz wprowadzonych $rodkéw naprawczych.

9. Na uzasadnione Zadanie wilasciwego organu krajowego
producenci udzielaja mu wszelkich informacji i udostepniajg
dokumentacje, w formie papierowej lub elektronicznej,
konieczne do wykazania zgodnosci wyrobu pirotechnicznego
z wymaganiami niniejszej dyrektywy, w jezyku latwo zrozu-
mialym dla tego organu. Na zadanie tego organu podejmuja
z nim wspdlprace we wszelkich dziataniach ukierunkowanych
na usuniecie zagrozen, jakie stwarza wyrob pirotechniczny
wprowadzony przez nich do obrotu.

Artykut 9
Identyfikowalno$¢

1. W celu ulatwienia identyfikowalnosci wyrobéw pirotech-
nicznych, producenci oznakowuja je numerem rejestracyjnym
przypisanym przez jednostke notyfikowang przeprowadzajaca
oceng zgodnosci zgodnie z art. 17. Numeracja odbywa sie
zgodnie z jednolitym systemem okre$lonym przez Komisje.

2. Producenci i importerzy prowadza wykaz numeréw rejes-
tracyjnych wyrobow pirotechnicznych, ktére udostepniajg na
rynku, i na zadanie udostepniaja te informacje wlasciwym orga-
nom.

Artykut 10

Etykietowanie wyrobéw pirotechnicznych innych niz
wyroby pirotechniczne przeznaczone do pojazdéw

1.  Producenci zapewniaja, by wyroby pirotechniczne inne
niz wyroby pirotechniczne przeznaczone do pojazdéw posia-
daly etykiety, umieszczone w sposéb widoczny, czytelny
i trwaly, w jezyku(-ach) urzedowym(-ych) panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym wyrdb pirotechniczny jest udostgpniany
konsumentowi. Etykiety te musza by¢ jasne, zrozumiale
i czytelne.
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2. Etykieta wyrobu pirotechnicznego zawiera co najmniej
informacje o producencie okre$lone w art. 8 ust. 6 oraz, w przy-
padku gdy producent nie posiada siedziby na terytorium Unii,
informacje o producencie i importerze okreslone odpowiednio
w art. 8 ust. 6 i art. 12 ust. 3, nazwe i typ wyrobu pirotech-
nicznego, jego numer rejestracyjny oraz jego numer produktu,
partii lub serii, minimalne wymagania wickowe okreslone w art.
7 ust. 1 i 2, odpowiednig klase i instrukcje obstugi, rok
produkcji w przypadku wyrobéw pirotechnicznych widowisko-
wych klasy F3 i F4 oraz, w stosownych przypadkach, mini-
malng bezpieczng odleglos¢. Etykieta okresla zawarto$¢ netto
materialu wybuchowego (NEC).

3. Na wyrobach pirotechnicznych widowiskowych umieszcza
si¢ rowniez co najmniej nastgpujace informacje:

a) klasa F1: w stosownych przypadkach: ,tylko do stosowania
na wolnym powietrzu” i minimalng bezpieczng odlegltos¢;

b) klasa F2: ,tylko do stosowania na wolnym powietrzu” i w
stosownych przypadkach minimalng bezpieczng odleglosé;

¢) klasa F3: ,tylko do stosowania na wolnym powietrzu” i mini-
malng bezpieczng odleglosé;

d) klasa F4: ,tylko do obslugi przez osoby o wiedzy specjalis-
tycznej” 1 minimalng bezpieczng odleglosé.

4. Na wyrobach pirotechnicznych przeznaczonych do
uzytku teatralnego umieszcza si¢ réwniez co najmniej nastepu-
jace informacje:

a) klasa T1: w stosownych przypadkach: ,tylko do stosowania
na wolnym powietrzu” i minimalng bezpieczng odleglos¢;

b) klasa T2: ,wylacznie do uzytku osob o wiedzy specjalistycz-
nej” i minimalng bezpieczng odlegtosé.

5. Jesli na wyrobie pirotechnicznym nie ma wystarczajaco
duzo miejsca, aby umiesci¢ etykiete zawierajaca informacje,
o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, informacje te umieszcza si¢
na najmniejszej jednostce opakowania.

Artykut 11

Etykietowanie wyrobéw pirotechnicznych przeznaczo-
nych do pojazdow

1. Etykieta wyrobow pirotechnicznych przeznaczonych do
pojazdéw zawiera informacje o producencie okreSlone w art.
8 ust. 6, nazwe i typ wyrobu pirotechnicznego, jego numer
rejestracyjny oraz jego numer produktu, partii lub serii i,
w razie potrzeby, instrukcje bezpieczenstwa.

2. Jezeli na wyrobie pirotechnicznym przeznaczonym do
pojazdéw nie ma wystarczajaco duzo miejsca, aby umiescié
etykiete zawierajaca informacje, o ktérych mowa w ust. 1, infor-
magje te umieszcza si¢ na opakowaniu.

3. Karte charakterystyki wyrobu pirotechnicznego przezna-
czonego do pojazdéw, opracowang zgodnie z zalgcznikiem II
do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolefi i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemi-
kaliéw (') oraz uwzgledniajaca szczegdlne potrzeby uzytkow-
nikéw profesjonalnych, dostarcza si¢ tym uzytkownikom
w jezyku przez nich okreslonym.

Karte charakterystyki mozna dostarczy¢é w formie papierowej
lub elektronicznej pod warunkiem ze uzytkownik profesjonalny
dysponuje $rodkami niezbednymi, by uzyskal do niej dostep.

Artykut 12
Obowigzki importeréw

1. Importerzy wprowadzajg do obrotu wylacznie wyroby
pirotechniczne zgodne z wymaganiami.

2. Przed wprowadzeniem wyrobu pirotechnicznego do
obrotu importerzy zapewniajg przeprowadzenie przez produ-
centa odpowiedniej procedury oceny zgodnosci, o ktdrej
mowa w art. 17. Importerzy zapewniaja sporzadzenie przez
producenta dokumentacji technicznej, opatrzenie wyrobu piro-
technicznego oznakowaniem CE, zalaczenie do wyrobu piro-
technicznego wymaganych dokumentéw oraz spelnienie przez
producenta wymagan okre$lonych w art. 8 ust. 5 i 6.

Jezeli importer uzna lub ma powody, by uwazaé, ze wyrdb
pirotechniczny nie jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
bezpieczenistwa okreSlonymi w zalgczniku I, nie wprowadza
wyrobu pirotechnicznego do obrotu, dopéki nie zostanie
zapewniona jego zgodno$¢. Ponadto jezeli wyrdb pirotech-
niczny stwarza zagrozenie, importer informuje o tym produ-
centa oraz organy nadzoru rynku.

3. Importerzy podaja swoje nazwisko lub nazwe, zarejestro-
wang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy oraz
kontaktowy adres pocztowy na wyrobie pirotechnicznym,
a jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie
dofaczonym do wyrobu pirotechnicznego. Dane kontaktowe sg
podawane w jezyku latwo zrozumialym dla uzytkownikéw
koficowych i organéw nadzoru rynku.

4. Importerzy zapewniaja dolaczenie do wyrobu pirotech-
nicznego instrukcji obstugi oraz dostarczenie informacji na
temat bezpieczenstwa w jezyku latwo zrozumialym dla konsu-
mentow i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez
zainteresowane pafistwo czlonkowskie.

5. Importerzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponoszg odpo-
wiedzialno$¢ za wyréb pirotechniczny, warunki jego przecho-
wywania i transportu nie wplywaly ujemnie na jego zgodnos¢
z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa okreslonymi
w zalgczniku 1.

(") Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.
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6. W przypadku, gdy jest to uznane za wlasciwe z uwagi na
zagrozenia zwigzane z wyrobem pirotechnicznym importerzy,
w celu ochrony zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw oraz
na nalezycie uzasadnione zadanie wlasciwych organéw, prze-
prowadzaja badania préby wyrobéw pirotechnicznych udostep-
nionych na rynku, a takze badajg i w razie potrzeby prowadza
ewidencje skarg, wyrobéw pirotechnicznych niezgodnych
z wymaganiami i przypadkéw odzyskania wyrobéw pirotech-
nicznych, a ponadto informuja dystrybutoréw o wszelkich tego
rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.

7. Importerzy, ktérzy uznajg lub maja powody, by uwazac,
ze wprowadzony przez nich do obrotu wyrdb pirotechniczny
nie jest zgodny z niniejsza dyrektywa, niezwlocznie wprowa-
dzaja konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgod-
nosci tego wyrobu pirotechnicznego, wycofania go z obrotu
lub odzyskania go, stosownie do okoliczno$ci. Ponadto, jezeli
wyréb  pirotechniczny — stwarza  zagrozenie, importerzy
niezwlocznie informuja o tym wiasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w  ktérych wyréb pirotechniczny zostal
udostepniony na rynku, podajac szczegbélowe informacje,
zwlaszcza na  temat niezgodnosci oraz wprowadzonych
srodkéw naprawczych.

8.  Importerzy przechowuja kopie deklaracji zgodnosci UE do
dyspozycji organéw nadzoru rynku przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia wyrobu pirotechnicznego do obrotu
i zapewniajg, by dokumentacja techniczna byla do dyspozycji
tych organéw na ich zadanie.

9. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego
importerzy udzielaja mu wszelkich informacji i udostg¢pniaja
dokumentacje w formie papierowej lub elektronicznej,
konieczne do wykazania zgodnosci wyrobu pirotechnicznego
z wymaganiami, w jezyku latwo zrozumialym dla tego organu.
Na zadanie tego organu podejmujg z nim wspélprace we wszel-
kich dzialaniach ukierunkowanych na usuniecie zagrozen, jakie
stwarza wyrob pirotechniczny wprowadzony przez nich do
obrotu.

Artykut 13
Obowigzki dystrybutoréw

1. Przy udostgpnianiu wyrobu pirotechnicznego na rynku
dystrybutorzy dzialaja z nalezyta staranno$cia w odniesieniu
do wymagan niniejszej dyrektywy.

2. Przed udostgpnieniem wyrobu pirotechnicznego na rynku
dystrybutorzy sprawdzaja, czy wyrdb pirotechniczny jest opat-
rzony oznakowaniem CE, czy towarzyszg mu wymagane doku-
menty, instrukcje i informacje na temat bezpieczenstwa w jezyku
fatwo zrozumialym dla konsumentéw i innych uzytkownikéw
koncowych w panstwie czlonkowskim, w ktorym wyréb piro-
techniczny ma by¢ udostgpniany na rynku, a takze czy produ-
cent i importer spelnili wymagania okreslone, odpowiednio,
w art. 8 ust. 51 6 oraz w art. 12 ust. 3.

Jezeli dystrybutor uzna lub ma powody, by uwazac, ze wyrdb
pirotechniczny nie jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami

bezpieczenistwa okreslonymi w zalaczniku I, nie udostepnia
wyrobu pirotechnicznego na rynku, dopdki nie zostanie zapew-
niona jego zgodno§¢. Ponadto jezeli wyréb pirotechniczny
stwarza zagrozenie, dystrybutor informuje o tym producenta
lub importera oraz organy nadzoru rynku.

3. Dystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza
odpowiedzialno$¢ za wyrdb pirotechniczny, warunki jego prze-
chowywania i transportu nie wplywaly ujemnie na jego zgod-
no$¢ z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa okreslonymi
w zalaczniku 1.

4. Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja powody, by
uwazaé, ze udostepniony przez nich na rynku wyrdb pirotech-
niczny nie jest zgodny z niniejsza dyrektyws, zapewniajg
podjecie $rodkéw naprawczych koniecznych do zapewnienia
zgodnosci tego wyrobu pirotechnicznego, wycofania go z obrotu
lub odzyskania go, stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli
wyréb  pirotechniczny stwarza zagrozenie, dystrybutorzy
niezwlocznie informuja o tym wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktérych udostepnili wyrdb pirotechniczny na
rynku, podajac szczegblowe informacje, w szczegdlnosci na
temat niezgodnosci oraz wprowadzonych $rodkéw napraw-

czych.

5. Na uzasadnione zadanie wlaiciwego organu krajowego
dystrybutorzy udzielaja mu wszelkich informagji i udostgpniajg
dokumentacje w formie papierowej lub elektronicznej,
konieczne do wykazania zgodnosci wyrobu pirotechnicznego
z wymaganiami. Na Zzadanie tego organu podejmuja z nim
wspolprace we wszelkich dzialaniach ukierunkowanych na
usuniecie zagrozen, jakie stwarza wyrdb pirotechniczny
udostepniony przez nich na rynku.

Artykut 14

Przypadki, w ktorych obowigzki producentéw dotycza
importer6w i dystrybutoréw

Importera lub dystrybutora uwaza si¢ za producenta do celéw
niniejszej dyrektywy i w  konsekwencji podlegaja oni
obowiazkom producenta okreslonym w art. 8, jezeli wprowa-
dzaja oni wyréb pirotechniczny do obrotu pod wiasng nazwg
lub znakiem towarowym lub modyfikuja wyréb pirotechniczny
juz znajdujacy si¢ w obrocie w taki sposéb, ze moze to mieé
wplyw na zgodno$¢ z wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Artykut 15
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

Na zadanie organéw nadzoru rynku podmioty gospodarcze
wskazuja:

a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyl im wyrdb
pirotechniczny;

b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly wyrdb
pirotechniczny.
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Podmioty gospodarcze musza by¢ w stanie przedstawi¢ infor-
magje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przez okres 10
lat od dostarczenia im wyrobu pirotechnicznego oraz przez
okres 10 lat od dostarczenia wyrobu pirotechnicznego przez
nie.

ROZDZIAL 3
ZGODNOSC WYROBU PIROTECHNICZNEGO
Artykut 16
Domniemanie zgodno$ci wyrobéw pirotechnicznych

W przypadku wyrobéw pirotechnicznych spelniajacych normy
zharmonizowane lub cz¢sci norm zharmonizowanych, do
ktérych odniesienie opublikowano w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, zaklada sig, Ze spelniajg one zasadnicze wyma-
gania bezpieczenstwa okreslone w zalaczniku I i objete tymi
normami lub ich czeSciami.

Artykut 17
Procedury oceny zgodnosci

W celu oceny zgodnosci wyrobéw pirotechnicznych producent
stosuje jedng z ponizszych procedur okreslonych w zalgczniku
II:

a) badanie typu UE (modul B) oraz, zaleznie od wyboru produ-
centa, jedng z nastgpujacych procedur:

(i) zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrolg
produkcji oraz nadzorowang kontrole produktéw
w losowych odstgpach czasu (modul C2);

(ii) zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci
procesu produkgji (modut D);

(ili) zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci
produktu (modut E);

b) zgodno$¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowa (modut G);

¢) zgodno$¢ w oparciu o pelne zapewnienie jakosci (modut H)
w zakresie dotyczacym wyrob6éw pirotechnicznych widowi-
skowych klasy F4.

Artykut 18
Deklaracja zgodno$ci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze wykazano spel-
nienie zasadniczych wymagai bezpieczenstwa okreslonych
w zalaczniku L

2. Uklad deklaracji zgodnosci UE jest zgodny ze wzorem
okreslonym w zalaczniku III, zawiera ona elementy okreslone
w odpowiednich modutach opisanych w zalgczniku II oraz jest

stale aktualizowana. Deklaracja jest tlumaczona na jezyk lub
jezyki wymagane przez panstwo czlonkowskie, w ktérym
wyrdb pirotechniczny wprowadza si¢ do obrotu lub udostepnia
na rynku.

3. Jezeli dany wyréb pirotechniczny podlega wigcej niz
jednemu aktowi prawa Unii wymagajacemu deklaracji zgod-
nosci UE, sporzadzana jest jedna deklaracja zgodnosci UE odno-
szaca si¢ do wszystkich takich aktéw prawa unijnego. W dekla-
racji takiej wskazane sa odpowiednie unijne akty prawne,
wlacznie z odniesieniem do ich publikacji.

4. Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent
przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za zgodno$¢ wyrobu
pirotechnicznego z wymaganiami okreslonymi w niniejszej
dyrektywie.

Artykut 19
Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogdlnym zasadom okreslonym w art.
30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 20

Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE oraz
innych oznakowan

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ w sposob widoczny,
czytelny i trwaly na wyrobach pirotechnicznych. Jezeli nie jest
to mozliwe lub nie mozna tego zapewni¢ z uwagi na charakter
wyrobu pirotechnicznego, umieszcza si¢ je na opakowaniu oraz
na dokumentach towarzyszacych.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem
wyrobu pirotechnicznego do obrotu.

3. Za oznakowaniem CE podaje si¢ numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej, jezeli jednostka ta jest zaangazowana
na etapie kontroli produkcji.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama
jednostka lub producent, wedlug wskazowek jednostki notyfi-
kowanej.

4. Za oznakowaniem CE oraz, w stosownych przypadkach,
za numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej mozna
umiesci¢ wszelkiego rodzaju znaki wskazujgce na szczegdlne
zagrozenie lub zastosowanie.

5.  Pafstwa czlonkowskie opieraja si¢ na istniejagcych mecha-
nizmach w celu zapewnienia prawidlowego stosowania systemu
regulujgcego oznakowanie CE oraz podejmuja odpowiednie
dzialania w przypadku nieprawidlowego stosowania tego ozna-
kowania.
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ROZDZIAL 4
NOTYFIKOWANIE JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC
Artykut 21
Notyfikacja

Panistwa czlonkowskie notyfikuja Komisji i pozostalym
panstwom czlonkowskim jednostki upowaznione do wykony-
wania zadan w zakresie oceny zgodnosci w charakterze stron
trzecich na podstawie niniejszej dyrektywy.

Artykut 22
Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja jeden organ notyfiku-
jacy, ktéry odpowiada za opracowanie i stosowanie procedur
koniecznych do oceny i notyfikowania jednostek oceniajacych
zgodno$¢ oraz do monitorowania jednostek notyfikowanych,
w tym w odniesieniu do zgodnosci z art. 27.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze ocena oraz
monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, sa przeprowadzane
przez krajowq jednostke akredytujaca w rozumieniu przepisow
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z nim.

Artykut 23
Wymagania dotyczgce organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy jest powolywany w taki sposéb, by
nie dochodzito do konfliktu intereséw migdzy organem notyfi-
kujacym a jednostkami oceniajacymi zgodnosé.

2. Organ notyfikujacy musi by¢ zorganizowany i funkcjo-
nowaé w sposéb zapewniajacy obiektywnos$¢ i bezstronnosé
jego dzialalnosci.

3. Organ notyfikujacy musi by¢ zorganizowany w sposéb
zapewniajacy, iz kazda decyzja dotyczaca notyfikowania jedno-
stki oceniajacej zgodnos¢ jest podejmowana przez kompetentne
osoby spoza grona oséb przeprowadzajacych oceng.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowaé ani podejmowaé
zadnych dzialan pozostajacych w gestii jednostek oceniajacych
zgodno$¢, ani $wiadczy¢ ustug doradczych na zasadach komer-
cyjnych lub w konkurencji z innymi podmiotami.

5. Organ notyfikujacy zapewnia poufno$¢ informacji, ktore
otrzymuje.

6.  Organ notyfikujgcy musi dysponowaé odpowiednia liczba
pracownikéw posiadajacych kompetencje do wlasciwego wyko-
nywania jego zadan.

Artykut 24

Obowigzki organéw notyfikujagcych w zakresie informo-
wania

Panistwa cztonkowskie informuja Komisje o swoich procedurach
oceny i notyfikowania jednostek oceniajacych zgodno$¢ i moni-
torowania jednostek notyfikowanych oraz o wszelkich zmia-
nach w tym zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej.

Artykut 25
Wymagania dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Do celéw notyfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi
spelnia¢ wymagania okreslone w ust. 2-11.

2. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ jest powolana na
podstawie prawa krajowego danego panstwa czlonkowskiego
i posiada osobowos$¢ prawna.

3. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢ osobg trzecia,
niezalezng od organizacji lub wyrobu pirotechnicznego, ktéry
ocenia.

4. Jednostka oceniajaca zgodnos¢, jej Sciste kierownictwo
oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwiazanych
z oceng zgodno$ci nie mogg by¢ projektantami, producentami,
dostawcami, instalatorami, nabywcami, wiascicielami, uzytkow-
nikami ani konserwatorami wyrobéw pirotechnicznych lub
substancji wybuchowych, ani przedstawicielami zadnej z wymie-
nionych stron. Nie wyklucza to uzywania wyrobéw pirotech-
nicznych lub substancji wybuchowych, ktére sa niezbedne do
prowadzenia dzialalno$ci jednostki oceniajacej zgodnosé, ani
uzywania wyroboéw pirotechnicznych do celéw prywatnych.

Jednostka oceniajaca zgodnos¢, jej Sciste kierownictwo oraz
pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan zwiazanych
z oceng zgodnosci nie moga by¢ bezposrednio zaangazowani
w projektowanie, produkcje lub konstruowanie, wprowadzanie
do obrotu, instalacje, uzywanie lub konserwacje wyrobéw piro-
technicznych lub substancji wybuchowych ani nie reprezentuja
stron zaangazowanych w taka dzialalno§¢. Nie moga oni anga-
zowac si¢ w dzialalno$¢, ktéra moze zagrozi¢ niezaleznosci ich
osadoéw lub ich rzetelnosci w dzialalnosci z zakresu oceny
zgodnosci, ktorej dotyczy notyfikacja. Dotyczy to w szczegdl-
nosci ustug doradczych.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ zapewnia, by dzialalno$¢ jej
podwykonawcow lub spélek zaleznych nie wplywala na pouf-
no$¢, obiektywizm ani bezstronno$¢ jej dziatalnosci zwigzanej
z oceng zgodnosci.

5. Jednostka oceniajaca zgodnos¢ i jej pracownicy wykonuja
zadania zwigzane z oceng zgodnosci z najwyzsza rzetelnoscia,
posiadaja konieczne kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie
oraz nie s3 poddawani zadnym naciskom ani zachetom,
zwlaszcza finansowym, mogacym wplywaé na ich osad lub
wyniki dzialain z zakresu oceny zgodnosci, w szczegdlnosci ze
strony os6b lub grup oséb majgcych interes w wynikach danej
dzialalnosci.

6. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi mie¢ zdolnos¢ do
realizacji wszystkich zadafi zwigzanych z oceng zgodnosci przy-
dzielonych jej na mocy zalacznika II, do ktérych zostata noty-
fikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka oceniajgca
zgodno$¢ wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy sa
one realizowane w jej imieniu i na jej odpowiedzialno$¢.
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Przez caly czas i dla kazdej procedury oceny zgodnosci oraz
kazdego rodzaju lub kazdej kategorii wyrobéw pirotechnicz-
nych bedacych przedmiotem notyfikacji dana jednostka ocenia-
jaca zgodno$¢ musi dysponowaé niezbednymi:

a) pracownikami posiadajacymi wiedze techniczng oraz wystar-
czajagce i odpowiednie do$wiadczenie do realizacji zadan
zwiazanych z oceng zgodnosci;

b) opisami procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadza si¢
oceng zgodnosci, gwarantujgcymi przejrzysto$¢ i powtarzal-
no$¢ tych procedur; jednostka ma odpowiednia polityke
i stosowne procedury, dzigki ktérym mozliwe jest odrdz-
nienie zadan wykonywanych w ramach notyfikacji od wszel-
kiej innej dziatalnosci;

¢) procedurami stuzgcymi prowadzeniu dzialalnoci przy nale-
zytym uwzglednieniu wielkosci przedsigbiorstwa, sektora,
w ktérym ono dziala, struktury przedsi¢biorstwa, stopnia
zlozonosci technologii danego produktu oraz masowego
lub seryjnego charakteru procesu produkcyjnego.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi posiadaé $rodki niezbedne
do prawidlowej realizacji czynnosci o charakterze technicznym
i administracyjnym z zakresu oceny zgodnosci oraz mie¢ dostep
do wszystkich niezbednych urzadzen lub obiektow.

7. Pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan zwiaza-
nych z oceng zgodnosci musza posiadaé:

a) gruntowne przeszkolenie techniczne i zawodowe, obejmu-
jace calg dziatalno$¢ zwigzang z oceng zgodnosci w zakresie
bedacym przedmiotem notyfikacji;

b) dostateczng znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen, ktére
wykonuja, oraz odpowiednie uprawnienia do dokonywania
takich ocen;

¢) odpowiedniag znajomo$¢ i zrozumienie zasadniczych
wymagan bezpieczefistwa okreslonych w zalaczniku I, maja-
cych zastosowanie norm zharmonizowanych oraz stosow-
nych przepisow unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego
i przepiséw krajowych;

d) umiejetnodci wymagane do sporzadzania certyfikatéw,
zapiséw i sprawozdan dokumentujgcych wykonanie ocen.

8.  Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki oceniajacej zgod-
nosé, jej Scistego kierownictwa i pracownikéw odpowiedzial-
nych za przeprowadzanie oceny zgodnosci.

Wynagrodzenie Scistego kierownictwa jednostki oceniajacej
zgodno$¢ oraz jej pracownikéw odpowiedzialnych za przepro-
wadzanie oceny zgodnosci nie moze zaleze¢ od liczby przepro-
wadzonych ocen ani od ich wynikéw.

9.  Jednostka oceniajaca zgodno$¢ zawiera umowe ubezpie-
czenia od odpowiedzialnosci, chyba Ze na mocy prawa krajo-
wego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub za oceng
zgodnosci bezposrednio odpowiada samo panstwo czlonkow-
skie.

10.  Pracownicy jednostki oceniajgcej zgodno$¢ dochowuja
tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji
uzyskanych podczas wykonywania swych zadan na podstawie
zalgcznika 11 lub wszelkich przepiséw prawa krajowego
w danym zakresie, nie dotyczy to jednak stosunkow z wiasci-
wymi organami panstwa czlonkowskiego, w ktérym realizo-
wane sg zadania. Prawa wlasno$ci podlegajg ochronie.

11.  Jednostka oceniajgca zgodno$¢ bierze udzial w stosownej
dzialalnosci normalizacyjnej i w dzialalnosci grupy koordynu-
jacej jednostki notyfikowane, powolanej na podstawie odpo-
wiedniego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, lub
zapewnia informowanie swoich pracownikéw odpowiedzial-
nych za przeprowadzanie oceny zgodnosci o tej dziatalnosci,
a decyzje administracyjne i dokumenty opracowane w wyniku
prac takiej grupy traktuje jak ogblne wytyczne.

Artykut 26
Domniemanie zgodno$ci jednostek notyfikowanych

Jezeli jednostka oceniajaca zgodnos¢ wykaze, ze spelnia kryteria
ustanowione w odpowiednich normach zharmonizowanych, do
ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, lub w ich czg$ciach, domniemywa sig, ze jednostka
ta spelnia wymagania okreslone w art. 25 w zakresie, w jakim
odpowiednie normy zharmonizowane obejmujg te wymagania.

Artykut 27

Spotki zalezne i podwykonawstwo na zlecenie jednostek
notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca
podwykonanie okreslonych zadafn zwigzanych z oceng zgod-
nosci lub korzysta z uslug spélki zaleznej, zapewnia, aby
podwykonawca lub spétka zalezna spelniala wymagania okre-
Slone w art. 25, oraz odpowiednio informuje organ notyfiku-

jacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi pelng odpowiedzialnosé
za zadania wykonywane przez podwykonawcoéw lub spolki
zalezne, niezaleznie od tego, gdzie znajduje si¢ ich siedziba.

3. Dzialalno§¢ moze by¢ zlecana podwykonawcom lub
wykonywana przez spotke zalezng wylacznie za zgoda klienta.

4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji
organu notyfikujacego odpowiednie dokumenty dotyczace
oceny kwalifikacji podwykonawcy lub spélki zaleznej oraz
prac wykonywanych przez podwykonawce lub spétke zalezng
na mocy zalgcznika I
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Artykut 28
Whniosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ przedktada wniosek o noty-
fikacje organowi notyfikujgcemu panistwa czlonkowskiego,
w ktérym ma siedzibe.

2. Do wniosku o notyfikacje zalacza si¢ opis dzialai zwia-
zanych z oceng zgodnosci, modutu lub moduléw oceny zgod-
nosci oraz wyrobu lub wyrobéw pirotechnicznych, w odnie-
sieniu do ktorych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentng,
jak réwniez ewentualny certyfikat akredytacji wydany przez
krajowa jednostke akredytujaca, potwierdzajacy, ze dana
jednostka oceniajgca zgodno$¢ spelnia wymagania ustanowione
w art. 25.

3. Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze dostarczyé
certyfikatu akredytacji, przedklada organowi notyfikujacemu
wszystkie dowody w formie dokumentéw, konieczne do spraw-
dzenia, uznania i regularnego monitorowania jej zgodnosci
Z wymaganiami ustanowionymi w art. 25.

Artykut 29
Procedura notyfikacji

1. Organ notyfikujacy moze notyfikowaé wylacznie jednostki
oceniajace zgodno$¢, ktére spelniaja wymagania ustanowione
w art. 25.

2. Organ notyfikujacy notyfikuje jednostki oceniajace zgod-
no$¢ Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim z wyko-
rzystaniem systemu notyfikacji elektronicznej, opracowanego
i zarzadzanego przez Komisje.

3. Do notyfikacji zalacza si¢ wszystkie szczegélowe infor-
macje dotyczace dzialalnoici zwigzanej z oceng zgodnosci,
modulu lub moduléw oceny zgodnosci, wyrobu lub wyrobéw
pirotechnicznych bedacych przedmiotem notyfikacji oraz
stosowne pos$wiadczenie kompetencji.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certy-
fikat akredytacji, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2, organ noty-
fikujacy przedklada Komisji i pozostalym panstwom czlonkow-
skim niezbedne dokumenty potwierdzajace kompetencj¢ jedno-
stki oceniajacej zgodnos$¢ oraz wprowadzone ustalenia gwaran-
tujace, ze jednostka ta bedzie regularnie monitorowana i bedzie
nadal spelnia¢ wymagania okreslone w art. 25.

5. Dana jednostka moze wykonywal dzialania jednostki
notyfikowanej wylacznie pod warunkiem, ze Komisja i pozostale
panstwa cztonkowskie nie zglosza zastrzezen w terminie dwéch
tygodni od notyfikacji, w przypadku korzystania z certyfikatu
akredytacji, lub w terminie dwodch miesigcy od notyfikacji,
w przypadku niekorzystania z akredytacji.

Wylacznie taka jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowana
dla celéw niniejszej dyrektywy.

6. Organ notyfikujacy powiadamia Komisje 1 pozostale
panstwa cztonkowskie o wszelkich kolejnych zmianach w noty-
fikacji.

Artykut 30

Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowa-
nych

1.  Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer iden-
tyfikacyjny.

Komisja przydziela jeden numer, nawet w przypadku gdy dana
jednostka jest notyfikowana na mocy réznych unijnych aktéw
prawnych.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jedno-
stek notyfikowanych na mocy niniejszej dyrektywy, wiacznie
z numerami identyfikacyjnymi, ktére im przydzielono, oraz
informacjg na temat rodzaju dzialalnosci bedacej przedmiotem
notyfikacji.

Komisja zapewnia biezaca aktualizacje tego wykazu.

Artykut 31
Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdzi lub
otrzyma informacj¢, Ze jednostka notyfikowana przestala spel-
nia¢ wymagania okres§lone w art. 25 lub nie wypelnia swoich
obowiazkéw, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub wyco-
fuje notyfikacje, w zaleznosci od sytuacji oraz w zaleznosci od
wagi naruszenia tych wymagan lub niewypelnienia tych
obowiazkéw. Niezwlocznie informuje o tym Komisj¢ i pozostale
panistwa czlonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfi-
kacji albo w przypadku zaprzestania dzialalnosci przez jedno-
stke notyfikowang notyfikujace panstwo czlonkowskie podej-
muje wlasciwe Srodki w celu zapewnienia, aby sprawy tej jedno-
stki byly prowadzone przez inng jednostke notyfikowang lub
zeby byly one dostepne na zgdanie odpowiedzialnych organéw
notyfikujacych i organéw nadzoru rynku.

Artykut 32
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1.  Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpli-
wosci lub otrzymuje informacje o watpliwosciach co do kompe-
tencji jednostki notyfikowanej albo dalszego spelniania przez te
jednostke natozonych na nig wymagan i wykonywania swych
obowigzkdow.

2. Na zadanie Komisji notyfikujace panstwo czlonkowskie
udziela jej wszelkich informacji dotyczacych podstawy notyfi-
kacji lub utrzymania kompetencji danej jednostki notyfikowa-
nej.
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3. Komisja zapewnia poufne traktowanie wszystkich szcze-
g6lnie chronionych informacji uzyskanych w trakcie dochodze-
nia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfi-
kowana nie spelnia wymagan notyfikacji lub przestala je spel-
nia¢, przyjmuje akt wykonawczy wzywajacy notyfikujace
panstwo czlonkowskie do podjecia koniecznych $rodkéw
naprawczych, wlacznie z wycofaniem notyfikacji, jezeli
zachodzi taka potrzeba.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg dorad-
cz3, 0O kt(’)rej mowa w art. 44 ust. 2.

Artykut 33

Obowigzki jednostek notyfikowanych w  zakresie

dotyczacym ich dzialalno$ci

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzajg oceng¢ zgodnosci
zgodnie z procedurami oceny zgodnosci okreslonymi w zalacz-
niku 1L

2. Oceny zgodnosci dokonuje si¢ z zachowaniem proporcji,
unikajagc przy tym zbednych obcigzen dla podmiotéw gospo-
darczych. Jednostki oceniajace zgodnos¢ wykonujg swe zadania,
nalezycie uwzgledniajac wielko$¢ przedsigbiorstwa, sektor,
w ktérym ono dziala, i jego strukture, stopiefi ztozonosci tech-
nologii produktu oraz masowy lub seryjny charakter procesu
produkcyjnego.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ przestrzegaja przy tym jednak
stopnia rygoryzmu i poziomu ochrony wymaganych dla zgod-
noéci wyrobu pirotechnicznego z wymaganiami niniejszej

dyrektywy.

3. Jednostki notyfikowane przeprowadzajagce oceng zgod-
nosci przydzielaja numery rejestracyjne identyfikujace wyroby
pirotechniczne, ktére podlegaja ocenie zgodnosci, oraz ich
producentdw, a takze prowadza rejestr numerdw rejestracyjnych
wyrob6éw pirotechnicznych, dla ktérych wydaly certyfikaty.

4. Jezeli jednostka notyfikowana stwierdzi, Ze producent nie
spetnil zasadniczych wymagan bezpieczenstwa ustanowionych
w zalaczniku I lub w odpowiednich normach zharmonizowa-
nych lub innych specyfikacjach technicznych, wzywa ona
producenta do podjecia stosownych S$rodkéw naprawczych
i nie wydaje mu certyfikatu zgodnosci.

5. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci po
wydaniu certyfikatu jednostka notyfikowana stwierdzi, ze wyrdb
pirotechniczny przestal spelnia¢ wymagania, wzywa ona produ-
centa do podjecia stosownych Srodkéw naprawczych i zawiesza
lub cofa wydany certyfikat, jezeli zachodzi taka koniecznos¢.

6. Jezeli srodki naprawcze nie zostaly podjete lub nie przy-
nosza wymaganych skutkéw, jednostka notyfikowana,
stosownie do sytuacji, ogranicza, zawiesza lub cofa wszystkie

certyfikaty.

Artykut 34
Odwolanie si¢ od decyzji jednostek notyfikowanych

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ procedury odwo-
fawczej od decyzji jednostek notyfikowanych.

Artykut 35

Obowigzki jednostek notyfikowanych w  zakresie

informowania

1. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o odmowie wydania, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu
certyfikatow;

b) o wszelkich okoliczno$ciach wplywajacych na zakres lub
warunki notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku zadania przez organy nadzoru rynku
informacji o dzialaniach zwigzanych z oceng zgodnosci;

d) na zadanie, o wykonywanych dzialaniach zwigzanych
z oceng zgodnosci bedacych przedmiotem ich notyfikacji
oraz o innych wykonywanych zadaniach, w tym o dzialal-
nosci transgranicznej i podwykonawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja pozostalym notyfiko-
wanym na mocy niniejszej dyrektywy jednostkom prowa-
dzacym podobna dzialalno$¢ w zakresie oceny zgodnosci tych
samych wyrobow pirotechnicznych istotne informacje na temat
kwestii zwigzanych z negatywnymi wynikami oceny zgodnosci,
a na zadanie réwniez na temat kwestii zwigzanych z wynikami
pozytywnymi.

Artykut 36
Wymiana do$wiadczen

Komisja zapewnia organizacje wymiany do$wiadczefi migdzy
krajowymi organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi
za polityke notyfikacji.

Artykut 37
Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i wlasciwa realizacje odpo-
wiedniej koordynacji i wspdlpracy jednostek notyfikowanych
na podstawie niniejszej dyrektywy, w formie forum jednostek
notyfikowanych.

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja udzial notyfikowanych przez
nie jednostek w pracach tego forum bezposrednio lub przez
wyznaczonych przedstawicieli.
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ROZDZIAL 5

NADZOR RYNKU UNIJNEGO, KONTROLA WYROBOW PIRO-
TECHNICZNYCH WPROWADZANYCH NA RYNEK UNII ORAZ
UNIJNA PROCEDURA OCHRONNA

Artykut 38

Nadzér rynku unijnego i kontrola wyrobéw pirotechnicz-
nych wprowadzanych na rynek Unii

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie odpowiednie
Srodki w celu zapewnienia, aby wyroby pirotechniczne mogly
by¢ wprowadzane do obrotu tylko wéwczas, gdy odpowiednio
przechowywane i uzywane zgodnie z przeznaczeniem nie
zagrazaja zdrowiu i bezpieczenistwu oséb.

2. Art. 15 wust. 3 i art. 16-29 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 majg zastosowanie do wyrobow pirotechnicznych.

3. Panstwa czlonkowskie co roku informuja Komisje
o prowadzonych przez nie dzialaniach w zakresie nadzoru

rynku.

Artykut 39

Procedura postgpowania w  przypadku wyrobéw
pirotechnicznych stanowigcych zagrozenie na poziomie
krajowym

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego panstwa
czlonkowskiego maja dostateczne powody, by sadzié, ze dany
wyréb pirotechniczny stwarza zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenistwa o0s6b albo innych aspektéw zwigzanych
z ochrong intereséw publicznych objetych niniejsza dyrektywa,
dokonuja one oceny obejmujacej dany wyréb pirotechniczny
pod katem spelnienia wszystkich odno$nych wymagan okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie. Zainteresowane podmioty gospo-
darcze, w razie koniecznosci, wspotpracuja w tym celu z orga-
nami nadzoru rynku.

Jesli w toku oceny, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
organy nadzoru rynku stwierdza, ze wyréb pirotechniczny nie
spelnia  wymagann okreSlonych w niniejszej  dyrektywie,
niezwlocznie wzywajg zainteresowany podmiot gospodarczy
do podjecia wszelkich odpowiednich dzialan naprawczych
w celu doprowadzenia wyrobu pirotechnicznego do zgodnosci
z tymi wymaganiami lub do wycofania wyrobu pirotechnicz-
nego z obrotu lub odzyskania go w wyznaczonym przez nie
rozsadnym terminie, stosownym do charakteru zagrozenia.

Organy nadzoru rynku powiadamiaja odpowiednig jednostke
notyfikowana.

Do $rodkéw, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego
ustepu, zastosowanie ma art. 21 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznajg, ze
niezgodno$¢ nie ogranicza si¢ wylacznie do terytorium panstwa,
w ktérym prowadza nadzér, informuja one Komisj¢ oraz

pozostale pafstwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz dzia-
faniach, ktérych podjecia zazadaly od danego podmiotu gospo-

darczego.

3. Dany podmiot gospodarczy zapewnia podjecie wszelkich
wiasciwych dzialan naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odnos$nych wyrobéw pirotechnicznych, ktére ten podmiot
udostepnit na rynku w Unii.

4. W przypadku gdy zainteresowany podmiot gospodarczy
nie podejmuje odpowiednich dzialaii naprawczych w terminie,
o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku
wprowadzaja wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe w celu
zakazania lub ograniczenia udostgpniania wyrobow pirotech-
nicznych na rynku krajowym, wycofania danego wyrobu piro-
technicznego z obrotu na tym rynku lub odzyskania tego
wyrobu.

Organy nadzoru rynku przekazuja niezwlocznie Komisji i pozos-
talym panstwom cztonkowskim informacje na temat tych $rod-
kéw.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, obej-
muja wszelkie dostgpne szczegély, przede wszystkim dane
konieczne do identyfikacji wyrobu pirotechnicznego niezgod-
nego z wymaganiami, informacje na temat pochodzenia wyrobu
pirotechnicznego, charakteru domniemanej niezgodnosci i zwig-
zanego z nig zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania
wprowadzonych $rodkéw krajowych, a takze stanowisko przed-
stawione przez zainteresowany podmiot gospodarczy. W szcze-
g6lnoéci organy nadzoru rynku wskazujg, czy brak zgodnosci
wynika z ktérejkolwiek z nastepujacych przyczyn:

a) niespelnienia przez wyréb pirotechniczny wymagan zwiaza-
nych ze zdrowiem lub bezpieczefistwem oséb lub innymi
kwestiami zwiazanymi z ochrong intereséw publicznych
okreslonymi w niniejszej dyrektywie; lub

b) niedostatkéw w normach zharmonizowanych przyznajacych
domniemanie zgodnosci, o ktérych mowa w art. 16.

6. Panstwa czlonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie,
ktére wszczgto procedure na mocy niniejszego artykutu,
niezwlocznie informuja Komisj¢ i pozostale paristwa czlonkow-
skie o wszystkich wprowadzonych $rodkach i przekazuja
wszelkie dodatkowe informacje dotyczace niezgodnosci danego
wyrobu pirotechnicznego, ktérymi dysponuja, a w przypadku
gdy wyrazaja sprzeciw wobec przyjetego Srodka krajowego,
przedstawiajg swoje zastrzezenia.

7. W przypadku gdy w terminie trzech miesiecy od otrzy-
mania informacji, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, zadne
panstwo cztonkowskie ani Komisja nie zglosi sprzeciwu wobec
Srodka tymczasowego wprowadzonego przez dane pafstwo
czlonkowskie, Srodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja niezwloczne przyjecie
wlasciwych $rodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do danego
wyrobu pirotechnicznego, takich jak wycofanie wyrobu piro-
technicznego z obrotu.
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Artykut 40
Procedura ochronna na poziomie Unii

1. W przypadku gdy po ukoniczeniu procedury okreslonej
w art. 39 ust. 3 i 4 zglaszane sg sprzeciwy wobec $rodkow
wprowadzonych przez pafstwo czltonkowskie lub w przypadku
gdy Komisja uzna, ze $rodki takie s3 sprzeczne z prawodaw-
stwem Unii, Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje
z panstwami czlonkowskimi i zainteresowanym podmiotem
gospodarczym lub zainteresowanymi podmiotami gospodar-
czymi oraz dokonuje oceny tego Srodka krajowego. Na
podstawie wynikow tej oceny Komisja przyjmuje akt wyko-
nawczy okreslajgcy, czy dany $rodek jest uzasadniony, czy nie.

Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich panstw czlonkow-
skich i niezwlocznie informuje o niej panstwa czlonkowskie
i zainteresowany podmiot gospodarczy lub zainteresowane
podmioty gospodarcze.

2. W razie uznania krajowego S$rodka za uzasadniony
wszystkie pafistwa czlonkowskie podejmuja Srodki konieczne
do zapewnienia wycofania niespelniajgcego wymagan wyrobu
pirotechnicznego z obrotu na ich rynkach krajowych oraz
informujg o tym Komisje. W przypadku uznania krajowego
Srodka za nieuzasadniony dane pafstwo czlonkowskie uchyla
ten $rodek.

3. W razie uznania krajowego S$rodka za uzasadniony
i stwierdzenia, ze niezgodnos¢ wyrobu pirotechnicznego wynika
z niedostatkéw w normach zharmonizowanych, o ktdrych
mowa w art. 39 ust. 5 lit. b) niniejszej dyrektywy, Komisja
stosuje procedure przewidziang w art. 11 rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012.

Artykut 41

Wyroby pirotechniczne spelniajagce wymagania, lecz
stwarzajace zagrozZenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na mocy
art. 39 ust. 1 pafnstwo czlonkowskie stwierdzi, ze wyréb piro-
techniczny spelniajgcy wymagania niniejszej dyrektywy mimo
to stwarza zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa lub
innych aspektéw zwigzanych z ochrong intereséw publicznych,
wzywa ono zainteresowany podmiot gospodarczy do wprowa-
dzenia wszelkich odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia,
aby wprowadzany do obrotu wyréb pirotechniczny nie stwarzat
zagrozenia, lub w celu wycofania go z obrotu lub jego odzys-
kania w wyznaczonym przez to panstwo rozsgdnym terminie
stosownym do charakteru zagrozenia.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie dzialani napraw-
czych w odniesieniu do wszystkich odnosnych wyrobéw piro-
technicznych, ktére ten podmiot udostepnit na rynku w Unii.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje Komisje
i pozostale panstwa czlonkowskie. Informacje obejmuja
wszelkie dostepne szczegély, przede wszystkim dane konieczne
do identyfikacji danego wyrobu pirotechnicznego, informacje na
temat jego pochodzenia i fafncucha dostaw, charakteru wystepu-
jacego zagrozenia oraz rodzaju i okresu obowigzywania wpro-
wadzonych $rodkéw krajowych.

4. Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z pafistwami
czlonkowskimi i zainteresowanym podmiotem gospodarczym
lub zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi oraz doko-
nuje oceny wprowadzonych $rodkéw krajowych. Na podstawie
wynikéw tej oceny Komisja w drodze aktéw wykonawczych
podejmuje decyzje, czy dany $rodek krajowy jest uzasadniony,
czy nie, oraz proponuje odpowiednie $rodki, o ile sa one
konieczne.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 44 ust. 3.

W nalezycie uzasadnionych szczegdlnie pilnych przypadkach
zwiazanych z ochrona zdrowia i bezpieczefistwa oséb Komisja
przyjmuje, zgodnie z procedurg, o ktdérej mowa w art. 44 ust. 4,
akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie.

5.  Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich panstw
czlonkowskich i niezwlocznie informuje o niej panstwa czlon-
kowskie i zainteresowany podmiot gospodarczy lub zaintereso-
wane podmioty gospodarcze.

Artykut 42
Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym

1. Bez uszczerbku dla art. 39, w przypadku gdy pafistwo
czlonkowskie dokona jednego z ponizszych ustalen, zobowig-
zuje ono zainteresowany podmiot gospodarczy do usunigcia
danej niezgodnosci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30
rozporzadzenia (WE) nr765/2008 lub art. 20 niniejszej

dyrektywy;
b) nie umieszczono oznakowania CE;

¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli
jednostka taka jest zaangazowana na etapie kontroli produk-
Gji, zostal umieszczony z naruszeniem art. 20 lub nie zostat
umieszczony;

&

nie sporzadzono deklaracji zgodnosci UE;

¢) deklaracja zgodnosci UE nie zostala sporzadzona w prawid-
fowy sposdb;

f) dokumentacja techniczna jest niedostepna albo niekom-
pletna;

g) brak jest informacji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 6 lub art.
12 ust. 3, lub s3 one falszywe lub niekompletne;

h) nie s3 spehione jakiekolwiek inne wymagania administra-
cyjne, o ktérych mowa w art. 8 lub 12.
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2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktorej
mowa w ust. 1, zainteresowane pafistwo czlonkowskie wpro-
wadza wszelkie odpowiednie $rodki w celu ograniczenia lub
zakazania udostgpniania wyrobu pirotechnicznego na rynku,
lub zapewnienia jego wycofania z obrotu lub odzyskania.

ROZDZIAL 6
UPRAWNIENIA WYKONAWCZE
Artykut 43
Akty wykonawcze

Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, okresla:

a) jednolity system numeracji, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1,
oraz praktyczne rozwigzania dotyczace rejestru, o ktorym
mowa w art. 33 ust. 3;

b) praktyczne rozwigzania dotyczace regularnego gromadzenia
i uaktualniania danych dotyczacych wypadkéow zwigzanych
z wyrobami pirotechnicznymi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajacy, o ktérej mowa w art. 44 ust. 3.

Artykut 44
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Wyrobéw Pirotechnicz-
nych. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego
art. 5.

5.  Komisja zasigga opinii komitetu w kazdej sprawie,
w odniesieniu do ktdrej wymagane sg konsultacje z ekspertami
branzowymi na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 lub
innych przepiséw unijnych.

Komitet moze ponadto badaé wszelkie inne kwestie dotyczace
stosowania niniejszej dyrektywy podniesione przez swego prze-
wodniczgcego lub przedstawiciela panstwa czlonkowskiego,
zgodnie z regulaminem komitetu.

ROZDZIAL 7
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 45
Sankgje

Pafistwa cztonkowskie okreslaja zasady dotyczace sankeji stoso-
wanych w przypadku naruszenia przez podmioty gospodarcze
przepiséw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrek-
tywy i podejmujg wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ich
egzekwowanie. Takie zasady moga obejmowal sankcje karne
w przypadku powaznych naruszen.

Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.

Artykut 46
Przepisy przejSciowe

1.  Panstwa czlonkowskie nie mogg utrudnia¢ udostgpniania
na rynku wyrobow pirotechnicznych zgodnych z dyrektywa
2007/23/WE, ktére zostaly wprowadzone do obrotu przed
dniem 1 lipca 2015 r.

2. Upowaznienia krajowe na wyroby pirotechniczne widowi-
skowe klasy F1, F2 i F3 udzielone przed dniem 4 lipca 2010 r.
zachowuja wazno$¢ na terytorium panstwa czlonkowskiego,
ktére udzielito takiego upowaznienia, do dnia jego wygasnigcia
lub do dnia 4 lipca 2017 r., w zaleznosci od tego, co nastapi
weczesniej.

3. Upowaznienia krajowe na pozostale wyroby pirotech-
niczne, wyroby pirotechniczne widowiskowe klasy F4 i wyroby
pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatralnego udzielone
przed dniem 4 lipca 2013 r. zachowuja wazno$¢ na terytorium
panstwa czlonkowskiego, ktére udzielito takiego upowaznienia,
do dnia jego wygasniecia lub do dnia 4 lipca 2017 r., w zalez-
nosci od tego, co nastgpi wczesniej.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3, udzielone przed dniem
4 lipca 2013 r. upowaznienia krajowe na wyroby pirotech-
niczne przeznaczone do pojazdéw, w tym w formie czgsci
zamiennych, zachowujg wazno$¢ do dnia ich wygasniecia.

5. Certyfikaty wydane na mocy dyrektywy 2007/23/WE
zachowujg wazno$¢ na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykut 47
Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja najpdzniej do
dnia 30 czerwca 2015 r. przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do zapewnienia zgodnosci z art.
3 pkt 7, 12, 13 i 15-22, art. 4 ust. 1, art. 5, art. 7 ust. 4,
art. 8 ust. 2-9, art. 9, art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 1 i 3, art.
12-16, 18-29, 31-35 i 37, art. 38 ust. 1 i 2, art. 39-42, 45
i 46 oraz z zalagcznikami I, 1 i IIl. Niezwlocznie przekazujg
Komisji tekst tych $rodkéw.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te Srodki od dnia 1 lipca 2015 r.
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2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie
do dnia 3 pazdziernika 2013 r. przyjmuja i publikujg przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do zapew-
nienia zgodnosci z zalacznikiem I pkt 4. Niezwlocznie przeka-
zujg Komisji tekst tych $rodkéw. Panstwa czlonkowskie stosujg
te Srodki od dnia 4 lipca 2013 r.

3. Przyjmowane przez panstwa czlonkowskie $rodki,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Srodki te zawieraja takze wskazanie, ze w istniejacych
przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejsza dyrektywa odczy-
tuje si¢ jako odniesienia do niniejszej dyrektywy. Metody doko-
nywania takiego odniesienia i formulowania takiego wskazania
okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w  dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 48
Uchylenie

Dyrektywa 2007/23WE, zmieniona aktem wymienionym
w zalgczniku IV cze$¢ A, traci moc ze skutkiem od dnia
1 lipca 2015 r., bez uszczerbku dla zobowigzan panstw czton-
kowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa krajo-
wego i rozpoczecia stosowania dyrektywy okreslonych w zalgcz-
niku IV cze$é B.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego arty-
kutu, pkt 4 zalgcznika I do dyrektywy 2007/23/WE traci moc
ze skutkiem od dnia 4 lipca 2013 r.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odeslania
do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabela korelacji w
zalgczniku V.

Artykut 49
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Art. 112, art. 3 pkt 1-6, 8-11 i 14, art. 4 ust. 2, 3 i 4, art. 6,
art. 7 ust. 1, 21 3, art. 8 ust. 1, art. 10 ust. 1, 3 i 4, art. 11 ust.
2, art. 17, 30, 36, art. 38 ust. 3, art. 43 i 44 oraz zalgczniki IV
i V stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2015 r.

Artykut 50
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do paristw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 czerwca 2013 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ L. CREIGHTON
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

ZASADNICZE WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

1. Wszystkie wyroby pirotechniczne musza osigga¢ wlasciwosci uzytkowe przedstawione przez producenta jednostce

notyfikowanej, by zapewnia¢ jak najwyzszy poziom bezpieczefistwa i niezawodnosci.

. Wszystkie wyroby pirotechniczne muszg by¢ zaprojektowane i wytworzone w taki sposdb, zeby przy zastosowaniu

odpowiedniej techniki mogly zosta¢ unieszkodliwione w sposéb minimalnie ucigzliwy dla Srodowiska.

. Wszystkie wyroby pirotechniczne musza dziataé prawidtowo, gdy uzywa si¢ ich zgodnie z przeznaczeniem.

Wszystkie wyroby pirotechniczne nalezy zbadaé w rzeczywistych warunkach. Jezeli nie jest to mozliwe w laborato-
rium, badania nalezy przeprowadzi¢ w warunkach, w jakich wyréb pirotechniczny ma by¢ uzyty.

W stosownych przypadkach nalezy rozwazy¢ lub zbadaé nastgpujace informacje i whasciwosci:

&

projekt, strukture i wlasciwosci charakterystyczne, facznie ze szczegblowym skladem chemicznym (masg i udziatem
procentowym wykorzystanych substancji) oraz wymiarami;

=

stabilno$¢ fizyczng i chemiczng wyrobu pirotechnicznego we wszystkich normalnych, przewidywalnych warunkach
srodowiskowych;

¢) wrazliwo$¢ na normalne, przewidywalne obchodzenie si¢ i transport;
d) zgodnos$¢ wszystkich skladnikéw pod wzgledem stabilnosci chemicznej;

¢) odporno$¢ wyrobu pirotechnicznego na dziatanie wilgoci, jezeli ma on by¢ stosowany w wilgotnych lub mokrych
warunkach i jezeli wilgo¢ moze mie¢ negatywny wplyw na jego bezpieczenistwo lub niezawodno$é;

f) odpornos¢ wyrobu pirotechnicznego na dziatanie niskich i wysokich temperatur, jezeli przewiduje si¢ przechowy-
wanie lub uzywanie wyrobu pirotechnicznego w takich temperaturach, a chlodzenie lub ogrzewanie jednej z czgsci
skladowych lub calego wyrobu pirotechnicznego moze mie¢ negatywny wplyw na jego bezpieczenstwo i nieza-
wodnosé;

zabezpieczenia majgce zapobiegaé przedwczesnemu lub niezamierzonemu zaplonowi;

)]
=

=

wlaiciwe instrukcje i, w razie potrzeby, oznaczenia dotyczace bezpiecznego obchodzenia sig, przechowywania,
uzywania (w tym bezpieczne odleglosci) i unieszkodliwiania;

i) odporno$¢ wyrobu pirotechnicznego, jego opakowania lub innych czesci sktadowych na uszkodzenie w normal-
nych, przewidywalnych warunkach przechowywania;

j) wyszczegdlnienie wszystkich urzadzeri i akcesoriéw oraz instrukcji obstugi potrzebnych do bezpiecznego dziatania
wyrobu pirotechnicznego.

Podczas transportu i normalnego obchodzenia sig, o ile instrukcje producenta nie wskazujg inaczej, wyroby pirotech-
niczne powinny zawiera¢ mieszanke pirotechniczng.

. Wyroby pirotechniczne nie moga zawiera¢ materialdbw wybuchowych detonujacych innych niz proch dymny

i mieszanki rozblyskowe, z wyjatkiem wyrobow pirotechnicznych klasy P1, P2, T2 oraz wyrobéw pirotechnicznych
widowiskowych klasy F4 spelniajacych nastepujace warunki:

a) z wyrobu pirotechnicznego nie mozna latwo wydoby¢ materialu wybuchowego detonujacego;

b) w przypadku klasy P1 wyrdb pirotechniczny nie moze dziata¢ w sposéb detonacyjny i nie moze, w formie, w jakiej
zostal zaprojektowany i wytworzony, inicjowal wybuchu wtérnych materialéw wybuchowych;

¢) w przypadku klasy F4, T2 i P2 wyr6b pirotechniczny jest zaprojektowany i przeznaczony do dziatania w sposéb
niedetonacyjny, lub jesli jest przeznaczony do detonowania, nie moze, w formie, w jakiej zostal zaprojektowany
i wytworzony, inicjowal wybuchu wtérnych materialtéw wybuchowych.



L 178/48 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.6.2013

5. Poszczeg6lne grupy wyrobdw pirotechnicznych musza réwniez spelnia¢ przynajmniej nastgpujace wymagania:

A. Wyroby pirotechniczne widowiskowe

1. Producent zalicza wyroby pirotechniczne widowiskowe do réznych klas zgodnie z art. 6, w zaleznosci od zawar-
to$ci netto materiatu wybuchowego, bezpiecznej odlegtosci, poziomu hatasu itp. Klasa musi by¢ wyraznie wskazana
na etykiecie.

a) Dla wyrobéw pirotechnicznych widowiskowych klasy F1 musza by¢ spelnione nastepujace warunki:

(i) bezpieczna odleglos¢ musi wynosi¢ co najmniej 1 m; jednakze w stosownych przypadkach bezpieczna
odleglos¢ moze by¢ mniejsza;

(i) maksymalny poziom halasu nie moze przekraczaé 120 dB (A, imp) lub réwnowaznego poziomu hatasu
mierzonego za pomocg innej, odpowiedniej metody, w bezpiecznej odleglosci;

(i) klasa F1 nie moze zawieral petard, baterii petard, petard rozblyskowych i baterii petard rozblyskowych;
(iv) opadajace resztki w klasie F1 nie mogg zawiera¢ wigcej niz 2,5 mg piorunianu srebra.
b) Dla wyrobéw pirotechnicznych widowiskowych klasy F2 muszg by¢ spetnione nastepujace warunki:

(i) bezpieczna odleglo$¢ musi wynosi¢ co najmniej 8 m; jednakze w stosownych przypadkach bezpieczna
odleglo§¢ moze by¢ mniejsza;

(i) maksymalny poziom halasu nie moze przekracza¢ 120 dB (A, imp) lub réwnowaznego poziomu hatasu
mierzonego za pomocy innej, odpowiedniej metody, w bezpiecznej odleglosci.

¢) Dla wyrob6w pirotechnicznych widowiskowych klasy F3 musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

(i) bezpieczna odleglos¢ musi wynosi¢ co najmniej 15 m; jednakze w stosownych przypadkach bezpieczna
odleglos¢ moze by¢ mniejsza;

(ii) maksymalny poziom halasu nie moze przekracza¢ 120 dB (A, imp) lub réwnowaznego poziomu hatasu
mierzonego za pomocy innej, odpowiedniej metody, w bezpiecznej odleglosci.

2. Wyroby pirotechniczne widowiskowe moga by¢ skonstruowane wylacznie z materialéw ograniczajgcych do
minimum ryzyko dla zdrowia, mienia i Srodowiska ze strony odlamkéw.

3. Sposéb zaptonu musi by¢ wyraznie widoczny lub okreSlony na etykiecie badZz w instrukcji.
4. Wyroby pirotechniczne widowiskowe nie moga poruszac si¢ w sposéb nieobliczalny badz nieprzewidywalny.

5. Wyroby pirotechniczne widowiskowe klasy F1, F2 i F3 muszg by¢ chronione przed niezamierzonym zaplonem za
pomoca ostony, opakowania bgdZz sposobu budowy wyrobu pirotechnicznego. Wyroby pirotechniczne widowi-
skowe klasy F4 musza by¢ chronione przed niezamierzonym zaptonem metodami okreslonymi przez producenta.

B. Pozostale wyroby pirotechniczne

1. Wyroby pirotechniczne musza by¢ zaprojektowane w taki sposéb, by ograniczy¢ do minimum ryzyko dla zdrowia,
mienia i Srodowiska podczas normalnego uzywania.

2. Sposéb zaptonu musi by¢ wyraznie widoczny lub okreslony na etykiecie badz w instrukeji.

3. Wyroby pirotechniczne muszg by¢ zaprojektowane w taki sposéb, by w razie niezamierzonego zaptonu ograniczy¢
do minimum ryzyko dla zdrowia, mienia i $rodowiska ze strony odtamkéw.

4. W stosownych przypadkach wyroby pirotechniczne muszg dziala¢ prawidlowo az do daty waznosci okreslonej
przez producenta.

C. Zapalniki

1. Zapalniki musza by¢ zdolne do niezawodnego zaptonu i posiada¢ wystarczajaca zdolno$¢ zaptonu we wszystkich
normalnych, przewidywalnych warunkach uzywania.

2. Zapalniki muszg by¢ chronione przed wyladowaniami elektrostatycznymi w normalnych, przewidywalnych warun-
kach przechowywania i uzywania.
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3. Zapalniki elektryczne musza by¢ chronione przed polami elektromagnetycznymi w normalnych, przewidywalnych
warunkach przechowywania i uzywania.

4. Ostona zapalnikéw musi mie¢ odpowiednig wytrzymalto$¢ mechaniczng i zapewnia¢ odpowiednig ochrong wypel-
nienia wybuchowego przy normalnym, przewidywalnym obcigZeniu mechanicznym.

5. Parametry czasu spalania zapalnikéw musza by¢ dostarczone wraz z wyrobem pirotechnicznym.

6. Charakterystyka elektryczna zapalnikéw elektrycznych musi by¢ dostarczona wraz z wyrobem pirotechnicznym
(np. prad niepowodujacy zaptonu, opér itd.).

7. Przewody zapalnikéw elektrycznych muszg posiada¢ wystarczajacg izolacje oraz odpowiednig wytrzymatosé
mechaniczng, w tym pewnoS$¢ polaczenia z zapalnikiem, przy uwzglednieniu przewidywanego uzywania.



L 178/50

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.6.2013

ZALACZNIK II

PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI

MODUL B: Badanie typu UE

1.

4.1.

Badanie typu UE to ta czg$¢ procedury oceny zgodnosci, w ktorej jednostka notyfikowana bada projekt techniczny
wyrobu pirotechnicznego oraz weryfikuje i po$wiadcza spelnienie przez projekt techniczny wyrobu pirotechnicz-
nego wymagan niniejszej dyrektywy majacych do niego zastosowanie.

Badanie typu UE polega na ocenie adekwatnosci projektu technicznego wyrobu pirotechnicznego poprzez zbadanie
dokumentacji technicznej i dowodéw potwierdzajacych, o ktérych mowa w pkt 3, oraz na badaniu prébki komplet-
nego produktu, reprezentatywnej dla przewidywanej produkeji (polaczenie typu produkgji i typu projektu).

Producent sktada wniosek o przeprowadzenie badania typu UE w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej.
Whiosek zawiera:

a) nazwe i adres producenta;

b) pisemng deklaracj¢, ze ten sam wniosek nie zostal zlozony w zadnej innej jednostce notyfikowanej;

¢) dokumentacje techniczng; dokumentacja techniczna umozliwia oceng¢ zgodnosci wyrobu pirotechnicznego
z odno$nymi wymaganiami niniejszej dyrektywy oraz obejmuje odpowiednia analiz¢ i oceng ryzyka; dokumen-
tacja techniczna okresla odnoéne wymagania i obejmuje, w stopniu odpowiednim dla takiej oceny, projekt,
produkcje i dziatanie wyrobu pirotechnicznego; w stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera
przynajmniej nastgpujace elementy:

(i) opis ogdlny wyrobu pirotechnicznego;
(ii) projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czesci sktadowych, podzespotow, obwoddw itd,;

(i) opisy i wyjasnienia niezbedne do zrozumienia tych rysunkow i schematéw oraz dziatania wyrobu pirotech-
nicznego;

(iv) wykaz norm zharmonizowanych, stosowanych w calosci lub czg$ciowo, do ktdrych odniesienia opubliko-
wano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, a jezeli te normy zharmonizowane nie zostaly zastosowane,
opisy rozwiazan przyjetych w celu spetnienia zasadniczych wymagan bezpieczefistwa niniejszej dyrektywy,
w tym wykaz innych wlasciwych zastosowanych specyfikacji technicznych; w przypadku czesciowego zasto-
sowania norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla sig, ktére czgsci zostaly zastosowane;

(v) wyniki dokonanych obliczeri projektowych, przeprowadzonych badan itp.;
(vi) sprawozdania z badan;

d) probki reprezentatywne dla przewidywanej produkcji; jednostka notyfikowana moze zazadal dostarczenia
dalszych prébek, jesli jest to niezbedne do przeprowadzenia programu badan;

¢) dowody potwierdzajace adekwatno$¢ technicznego rozwigzania projektowego; w dowodach tych wymienia si¢
wszelkie wykorzystane dokumenty, zwlaszcza jezeli nie zastosowano w calosci odnoénych norm zharmonizo-
wanych; dowody potwierdzajace obejmuja, w stosownych przypadkach, wyniki badan przeprowadzonych
zgodnie z innymi odpowiednimi specyfikacjami technicznymi przez odpowiednie laboratorium producenta lub
przez inne laboratorium badawcze w jego imieniu i na jego odpowiedzialnos¢.

Jednostka notyfikowana:
w odniesieniu do wyrobu pirotechnicznego:

bada dokumentacj¢ techniczng i dowody potwierdzajace w celu oceny adekwatnosci projektu technicznego wyrobu
pirotechnicznego;
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

w odniesieniu do prébki (probek):

weryfikuje, czy dana prébka (dane probki) zostaly wyprodukowane zgodnie z dokumentacja techniczng, oraz
identyfikuje czesci zaprojektowane zgodnie z odpowiednimi przepisami odno$nych norm zharmonizowanych, jak
rowniez czgsci, ktore zaprojektowano zgodnie z innymi odpowiednimi specyfikacjami technicznymi;

przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich wykonanie w celu sprawdzenia, w przypadku gdy produ-
cent zdecydowal si¢ na zastosowanie rozwigzan okre§lonych w odnosnych normach zharmonizowanych, czy zostaly
one zastosowane prawidlowo;

przeprowadza lub zleca przeprowadzenie odpowiednich badan i testow w celu skontrolowania czy, w przypadku
gdy rozwigzania okre$lone w odno$nych normach zharmonizowanych nie zostaly zastosowane, rozwiazania przyjete
przez producenta, w tym rozwigzania okre$lone w innych odpowiednich specyfikacjach technicznych, spelniaja
odnos$ne zasadnicze wymagania bezpieczefistwa niniejszej dyrektywy;

uzgadnia z producentem miejsce, w ktérym przeprowadzone zostang badania i testy.

Jednostka notyfikowana sporzadza sprawozdanie z oceny, w ktérym odnotowuje dzialania podjete zgodnie z pkt 4
i ich rezultaty. Bez uszczerbku dla swoich zobowigzan wobec organéw notyfikujacych jednostka notyfikowana
udostepnia tre$¢ takiego sprawozdania, w calosci lub w czgsci, wylacznie za zgodg producenta.

Jezeli typ spelnia majace zastosowanie do danego wyrobu pirotechnicznego wymagania niniejszej dyrektywy,
jednostka notyfikowana wydaje producentowi certyfikat badania typu UE. Certyfikat ten zawiera nazwe i adres
producenta, wnioski z badar, ewentualne warunki jego waznosci oraz dane niezbedne do identyfikacji zatwierdzo-
nego typu. Do certyfikatu badania typu UE mozna dolaczy¢ zalacznik lub zalaczniki.

Certyfikat badania typu UE i zalgczniki do niego zawierajg wszelkie istotne informacje umozliwiajace oceng zgod-
nosci wytwarzanych wyrobéw pirotechnicznych z badanym typem oraz kontrole w trakcie eksploataciji.

Jezeli typ nie spelnia odno$nych wymagari niniejszej dyrektywy, jednostka notyfikowana odmawia wydania certy-
fikatu badania typu UE oraz informuje o tym wnioskodawce, podajac szczeg6towe uzasadnienie odmowy.

Jednostka notyfikowana $ledzi wszelkie zmiany w powszechnie uznanym stanie wiedzy technicznej wskazujace, ze
zatwierdzony typ moze nie spelnia juz odno$nych wymagan niniejszej dyrektywy, oraz ustala, czy zmiany takie
wymagajg dalszego badania. Jezeli wymagajg, jednostka notyfikowana informuje o tym producenta.

Producent informuje jednostke notyfikowana, ktéra posiada dokumentacje techniczng dotyczaca certyfikatu badania
typu UE, o wszystkich modyfikacjach zatwierdzonego typu mogacych wplywaé na zgodno$¢ wyrobu pirotechnicz-
nego z zasadniczymi wymaganiami bezpieczefistwa zawartymi w niniejszej dyrektywie lub warunkami waznosci
tego certyfikatu. Takie modyfikacje wymagaja dodatkowego zatwierdzenia w formie aneksu do pierwotnego certy-
fikatu badania typu UE.

Kazda jednostka notyfikowana informuje odno$ne organy notyfikujace o certyfikatach badania typu UE i wszelkich
aneksach do nich, ktére wydala lub cofn¢la oraz, okresowo lub na zadanie, udost¢pnia odno$nym organom
notyfikujgcym wykaz certyfikatéw badania typu UE lub wszelkich anekséw do nich, ktérych wydania odméwiono,
ktére zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o certyfikatach badania typu UE lub
wszelkich aneksach do nich, ktérych wydania odméwita, ktére cofngla, zawiesita lub poddata innym ograniczeniom
oraz, na zadanie, o tych certyfikatach lub wszelkich aneksach do nich, ktére wydata.

Komisja, panstwa czlonkowskie i pozostale jednostki notyfikowane moga na zadanie otrzymac kopie certyfikatow
badania typu UE lub anekséw do nich. Na Zadanie Komisja i panstwa czlonkowskie moga otrzymac kopie doku-
mentacji technicznej oraz wyniki badan przeprowadzonych przez jednostke notyfikowana. Jednostka notyfikowana
przechowuje kopig certyfikatu badania typu UE, zalacznikéw i anekséw do niego, a takze dokumentow technicz-
nych, w tym dokumentacji przedstawionej przez producenta, do wygasnigcia waznosci tego certyfikatu.

Producent przechowuje kopi¢ certyfikatu badania typu UE oraz zalacznikéw i anekséw do niego wraz z dokumen-
tacjg techniczng do dyspozycji organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu wyrobu
pirotechnicznego.
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MODUL C2: Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji oraz nadzorowang kontrole
produktéw w losowych odstepach czasu

1.

4.2.

Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkeji oraz nadzorowang kontrole produktéw w losowych
odstegpach czasu to ta czg$¢ procedury oceny zgodnosci, w ktorej producent wywiazuje si¢ ze zobowigzan przed-
stawionych w pkt 2, 3 i 4 oraz na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢ zapewnia i o$wiadcza, ze dane wyroby
pirotechniczne s3 zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE i spelniajg wymagania niniejszej
dyrektywy majace do nich zastosowanie.

Produkcja

Producent wprowadza wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkgji i jego monitorowanie zapewnialy zgodnosé
wytworzonych wyrobéw pirotechnicznych z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z majacymi do
nich zastosowanie wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Kontrola produktéw

W celu weryfikagji jakosci wewnetrznej kontroli wyrobu pirotechnicznego jednostka notyfikowana wybrana przez
producenta przeprowadza kontrole produktu badZ zleca ich przeprowadzanie w okreslonych przez siebie losowych
odstepach czasu, z uwzglednieniem m.in. zlozonosci technicznej wyrobéw pirotechnicznych oraz skali produkji.
W celu kontroli zgodnosci wyrobu pirotechnicznego z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz
z odpowiednimi wymaganiami niniejszej dyrektywy bada si¢ odpowiednig probke gotowych produktéw, pobrang
przez jednostke notyfikowana na miejscu przed wprowadzeniem produktéw do obrotu, oraz przeprowadza sie
odpowiednie testy okre$lone w odno$nych czg$ciach norm zharmonizowanych badZ testy réwnowazne okre$lone
w innych odpowiednich specyfikacjach technicznych. W przypadku gdy probka nie odpowiada dopuszczalnemu
poziomowi jakosci, jednostka ta wprowadza odpowiednie $rodki.

Stosowana akceptacyjna procedura pobierania prébek ma na celu ustalenie, czy proces wytwarzania danego wyrobu
pirotechnicznego odbywa si¢ w dopuszczalnych granicach z punktu widzenia zapewnienia zgodnosci wyrobu
pirotechnicznego.

Na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej producent umieszcza podczas procesu produkeji numer identyfika-
cyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

. Producent umieszcza oznakowanie CE na kazdym egzemplarzu wyrobu pirotechnicznego zgodnym z typem

opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz spelniajgcym odnos$ne wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu pirotechnicznego do obrotu. Deklaracja zgodnosci
UE identyfikuje wyréb pirotechniczny, dla ktdrego zostala sporzadzona.

Kopi¢ deklaracji zgodno$ci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

MODUL D: Zgodnosé¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosSci procesu produkcji

1.

Zgodnos¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakoSci procesu produkeji to ta cz¢$¢ procedury oceny zgodnosci,
w ktorej producent wywiazuje si¢ z obowiazkéw okreslonych w pkt 2 1 5 oraz na swoja wylaczng odpowiedzialnosé
zapewnia i o$wiadcza, ze dane wyroby pirotechniczne sa zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE
i spelniaja wymagania niniejszej dyrektywy majace do nich zastosowanie.

Produkcja

Producent posiada zatwierdzony system jakoSci w odniesieniu do produkcji, kontroli gotowych produktéw i badania
danych wyrob6w pirotechnicznych zgodnie z pkt 3 oraz podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System jakosci

. Producent sktada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o przeprowadzenie oceny jego systemu

jakodci w odniesieniu do danych wyrobéw pirotechnicznych.

Whiosek zawiera:

a) nazwe i adres producenta;

b) pisemng deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostal ztozony w zadnej innej jednostce notyfikowanej;

¢) wszystkie istotne informacje na temat danej klasy wyrobow pirotechnicznych;
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d) dokumentacje dotyczaca systemu jakosci;
) dokumentacj¢ techniczng dotyczaca zatwierdzonego typu oraz kopig certyfikatu badania typu UE.

System jakosci zapewnia zgodno$¢ wyrob6éw pirotechnicznych z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz wymaganiami niniejszej dyrektywy, ktore maja do nich zastosowanie.

Wszystkie elementy, wymagania i przepisy przyjete przez producenta sa dokumentowane w systematyczny
i uporzadkowany sposob w formie spisanej polityki, procedur i instrukeji. Dokumentacja systemu jako$ci umozliwia
spojng interpretacje programéw, plandw, instrukeji i zapiséw dotyczacych jakosci.

W szczegdlnosci zawiera ona odpowiedni opis:

a) celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, obowiazkéw i uprawnien kierownictwa w odniesieniu do jakosci
produktow;

=

odpowiednich technik, proceséw i systematycznych dzialan, jakie beda stosowane w odniesieniu do produkgji,
kontroli jakosci i zapewniania jakosci;

¢) badan i testow, ktdre bedg przeprowadzane przed, w trakcie i po procesie produkgji, a takze czgstotliwosci ich
przeprowadzania;

d) zapiséw dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z inspekcji, dane uzyskane podczas badan, dane dotyczace
wzorcowania urzadzen dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich pracownikéw itp.; oraz

¢) $rodkéw monitorowania osiggania zadanej jakosci produktu oraz skutecznosci funkcjonowania systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system jakoSci w celu stwierdzenia, czy spelnia on wymagania, o ktorych mowa
w pkt 3.2.

Zaklada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementéw systemu jako$ci zgodnych z odpowiednimi
specyfikacjami odno$nej normy zharmonizowanej.

Oprécz doswiadczenia w zakresie systeméw zarzadzania jakoscia zespdt audytowy ma co najmniej jednego czlonka
posiadajacego do$wiadczenie z zakresu oceny w dziedzinie danego produktu i oceny technologii danego produktu,
a takze znajomo$¢ majacych zastosowanie wymagan niniejszej dyrektywy. Audyt obejmuje wizyte oceniajaca w zakla-
dzie producenta. Zespét audytowy dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 3.1 lit. e),
w celu weryfikacji zdolnoéci producenta do zidentyfikowania odno$nych wymagan niniejszej dyrektywy oraz do
przeprowadzenia koniecznych badan w celu zapewnienia zgodnosci wyrobu pirotechnicznego z tymi wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta. Powiadomienie zawiera wnioski z audytu oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczacy
dokonanej oceny.

Producent zobowigzuje si¢ do wypelniania zobowigzan wynikajacych z tak zatwierdzonego systemu jakosci oraz do
utrzymywania go w taki sposéb, aby pozostawal odpowiedni oraz wydajny.

Producent informuje jednostke notyfikowang, ktéra zatwierdzila system jakosci, o wszelkich zamierzonych zmianach
systemu jakoSci.

Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany i decyduje, czy zmieniony system jakosci bedzie nadal spelniaé
wymagania, o ktérych mowa w pkt 3.2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie zawiera wnioski z badania oraz uzasadniong decyzje
dotyczaca dokonanej oceny.

Nadzér, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Celem nadzoru jest upewnienie si¢, ze producent nalezycie wypelnia zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego
systemu jakoSci.

Do celéw oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc produkgji, kontroli, badania
i magazynowania, a takze zapewnia jej wszelkie niezbedne informacje, w szczeg6lnosci:

a) dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakoSci;
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b) zapisy dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z inspekeji, dane uzyskane podczas badaf, dane dotyczace
wzorcowania urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich pracownikéw itp.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty w celu upewnienia si¢, Ze producent utrzymuje i stosuje
system jakosci, oraz przekazuje producentowi sprawozdanie z audytu.

Jednostka notyfikowana moze dodatkowo przeprowadza¢ niezapowiedziane wizyty u producenta. Podczas takich
wizyt jednostka notyfikowana moze, o ile to konieczne, przeprowadza¢ badania produktu lub zleca¢ ich przepro-
wadzenie w celu sprawdzenia, czy system jakosci funkcjonuje prawidlowo. Jednostka notyfikowana przekazuje
producentowi sprawozdanie z wizyty i, jezeli przeprowadzono badania, sprawozdanie z badan.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

. Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktdérej mowa w pkt

3.1, jej numer identyfikacyjny na kazdym egzemplarzu wyrobu pirotechnicznego zgodnym z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE oraz spelniajacym odno$ne wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemna deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu pirotechnicznego do obrotu. Deklaracja zgodnosci
UE identyfikuje wyréb pirotechniczny, dla ktérego zostala sporzadzona.

Kopie deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

Przez okres 10 lat od daty wprowadzenia do obrotu wyrobu pirotechnicznego producent przechowuje do dyspozycji
organéw krajowych nastepujace dokumenty:

a) dokumentacje, o ktérej mowa w pkt 3.1;
b) informacje dotyczace zatwierdzonej zmiany, o ktérej mowa w pkt 3.5;
¢) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3.5, 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana informuje odnoéne organy notyfikujace o wydanych lub cofnigtych zatwierdzeniach
systemow jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia odnosnym organom notyfikujacym wykaz zatwierdzen
systemow jakosci, ktorych wydania odmoéwita, ktére cofnela, zawiesita lub poddata innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o zatwierdzeniach systeméw jakosci,
ktérych wydania odméwita, ktére cofngla, zawiesita lub poddata innym ograniczeniom oraz, na zadanie, o zatwier-
dzeniach systeméw jakosci, ktére wydata.

MODUL E: Zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jako$ci produktu

1.

Zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci produktu to ta czg$¢ procedury oceny zgodnosci, w ktérej
producent wywiazuje si¢ z obowigzkéw okreSlonych w pkt 2 i 5 oraz na swoja wylaczna odpowiedzialno$é
zapewnia i o$wiadcza, ze dane wyroby pirotechniczne sg zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu
UE i spelniaja majace do nich zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

Produkcja

Producent posiada zatwierdzony system jakosci w odniesieniu do kontroli gotowych produktéw i badania danych
wyrobéw pirotechnicznych zgodnie z pkt 3, a takze podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System jakosci

. Producent sktada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o przeprowadzenie oceny jego systemu

jakodci w odniesieniu do danych wyrobéw pirotechnicznych.

Whiosek zawiera:

a) nazwe i adres producenta;

b) pisemng deklaracjg, ze taki sam wniosek nie zostal zlozony w zadnej innej jednostce notyfikowanej;
¢) wszystkie informacje istotne dla przewidzianej klasy wyrobu pirotechnicznego;

d) dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci;

¢) dokumentacj¢ techniczng dotyczaca zatwierdzonego typu oraz kopig certyfikatu badania typu UE.



28.6.2013

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 178/55

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

System jakosci zapewnia zgodno$¢ wyrobéw pirotechnicznych z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz z majacymi zastosowanie wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Wszystkie elementy, wymagania i przepisy przyjete przez producenta sa dokumentowane w systematyczny
i uporzadkowany sposéb w formie spisanej polityki, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jako$ci umozliwia
spdjna interpretacj¢ programow, planéw, instrukgji i zapisow dotyczacych jakosci.

W szczegblnosci zawiera ona odpowiedni opis:

a) celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, obowiazkéw i uprawnien kierownictwa w odniesieniu do jakosci
produktéw;

b) badan i testow, ktére bedg przeprowadzane po zakonczeniu procesu wytwarzania;

¢) zapiséw dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z inspekcji, dane uzyskane podczas badan, dane dotyczace
wzorcowania urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich pracownikéw itp.;

d) $rodkéw monitorowania skutecznosci funkcjonowania systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system jakoSci w celu stwierdzenia, czy spelnia on wymagania, o ktérych mowa
w pkt 3.2.

Zaklada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementéw systemu jako$ci zgodnych z odpowiednimi
specyfikacjami odno$nej normy zharmonizowanej.

Oprécz doswiadczenia w zakresie systeméw zarzadzania jakoscia zespot audytowy ma co najmniej jednego czlonka
posiadajacego doswiadczenie z zakresu oceny w dziedzinie danego produktu i technologii danego produktu, a takze
znajomo$¢ odpowiednich wymagan niniejszej dyrektywy. Audyt obejmuje wizyte oceniajaca w zakladzie producenta.
Zesp6t audytowy dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 3.1 lit. ¢), w celu weryfikacji
zdolnoéci producenta do zidentyfikowania odnosnych wymagan niniejszej dyrektywy oraz do przeprowadzenia
koniecznych badan zapewniajacych zgodno$¢ wyrobu pirotechnicznego z tymi wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta. Powiadomienie zawiera wnioski z audytu oraz uzasadniona decyzj¢ dotyczaca
dokonanej oceny.

Producent zobowigzuje si¢ do wypelniania zobowigzan wynikajacych z tak zatwierdzonego systemu jakosci oraz
utrzymywania go w taki sposéb, aby pozostawal odpowiedni oraz wydajny.

Producent informuje jednostke notyfikowana, ktéra zatwierdzila system jakosci, o wszelkich zamierzonych zmianach
systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocena proponowane zmiany i decyduje, czy zmieniony system jakosci bedzie wciaz spelniaé
wymagania, o ktérych mowa w pkt 3.2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie zawiera wnioski z badania oraz uzasadniong decyzje
dotyczacg dokonanej oceny.

Nadzor, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

. Celem nadzoru jest upewnienie si¢, Ze producent nalezycie wypelnia zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego

systemu jako§ci.

Do celéw oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc produkeji, kontroli, badania
i magazynowania, a takze zapewnia jej wszelkie niezbedne informacje, w szczegdlnosci:

a) dokumentacje dotyczacg systemu jakosci;

b) zapisy dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z inspekcji, dane uzyskane podczas badan, dane dotyczace
wzorcowania urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich pracownikow itp.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty w celu upewnienia si¢, Ze producent utrzymuje i stosuje
system jakosci, oraz przekazuje producentowi sprawozdanie z audytu.
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Jednostka notyfikowana moze dodatkowo przeprowadzaé niezapowiedziane wizyty u producenta. Podczas takich
wizyt jednostka notyfikowana moze, o ile to konieczne, przeprowadza¢ badania produktu lub zleca¢ ich przepro-
wadzenie w celu zweryfikowania, czy system jakoSci funkcjonuje prawidtowo. Jednostka notyfikowana przekazuje
producentowi sprawozdanie z wizyty i, jezeli przeprowadzono badania, sprawozdanie z badan.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt
3.1, jej numer identyfikacyjny na kazdym egzemplarzu wyrobu pirotechnicznego zgodnym z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE oraz spelniajacym odno$ne wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemna deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu pirotechnicznego do obrotu. Deklaracja zgodnosci
UE identyfikuje wyréb pirotechniczny, dla ktérego zostala sporzadzona.

Kopie deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

Przez okres 10 lat od daty wprowadzenia do obrotu wyrobu pirotechnicznego producent przechowuje do dyspozycji
organéw krajowych nastepujace dokumenty:

a) dokumentacje, o ktérej mowa w pkt 3.1;
b) informacje dotyczace zatwierdzonej zmiany, o ktérej mowa w pkt 3.5;
¢) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3.5, 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana informuje odnosne organy notyfikujace o wydanych lub cofnigtych zatwierdzeniach
systemow jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostepnia odno$nym organom notyfikujacym wykaz zatwierdzen
systemow jakosci, ktérych wydania odmowila, ktore zawiesita lub poddata innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o zatwierdzeniach systeméw jakosci,
ktérych wydania odmoéwila, ktére cofnela lub zawiesita, oraz, na zadanie, o zatwierdzeniach systemdw jakosci, ktdre
wydala.

MODUL G: Zgodno$¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowa

1.

Zgodnos¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowg to procedura oceny zgodnosci, w ktdrej producent wywigzuje si¢ ze
zobowigzan okreslonych w pkt 2, 3 i 5 oraz na swoja wylgczna odpowiedzialno$¢ zapewnia i o$wiadcza, ze dany
wyrdb pirotechniczny, wobec ktérego zastosowano wymagania pkt 4, jest zgodny z majacymi do niego zastoso-
wanie wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Dokumentacja techniczna

Producent sporzadza dokumentacje techniczng i udostgpnia ja jednostce notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 4.
Dokumentacja umozliwia ocen¢ zgodnosci wyrobu pirotechnicznego z odno$nymi wymaganiami oraz obejmuje
odpowiednig analize i oceng ryzyka. Dokumentacja techniczna okresla majgce zastosowanie wymagania i obejmuje,
w stopniu odpowiednim dla takiej oceny, projekt, produkeje i dzialanie wyrobu pirotechnicznego. W stosownych
przypadkach dokumentacja techniczna zawiera przynajmniej nastgpujace elementy:

a) opis ogdlny wyrobu pirotechnicznego;
b) projekt koncepeyjny i rysunki techniczne oraz schematy czgéci sktadowych, podzespotéw, obwodéw itd.;

¢) opisy i wyjasnienia niezbedne do zrozumienia tych rysunkéw i schematéw oraz dzialania wyrobu pirotechnicz-
1nego;

d) wykaz norm zharmonizowanych, stosowanych w calosci lub czg¢$ciowo, do ktérych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, a takze, w przypadku gdy te zharmonizowane normy nie zostaly
zastosowane, opisy rozwigzan przyjetych w celu spelnienia zasadniczych wymagan bezpieczenstwa niniejszej
dyrektywy, w tym wykaz innych zastosowanych odpowiednich specyfikacji technicznych; w przypadku czescio-
wego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla sig, ktére czesci zostaly
zastosowane;

e) wyniki dokonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.;
f) sprawozdania z badan.

Producent przechowuje dokumentacj¢ techniczng do dyspozycji odno$nych organéw krajowych przez okres 10 lat
od wprowadzenia do obrotu wyrobu pirotechnicznego.
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Produkgja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne Srodki, aby proces produkcji i jego monitorowanie zapewnialy zgodno$é
wytworzonego wyrobu pirotechnicznego z majacymi zastosowanie wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Weryfikacja

W celu sprawdzenia zgodnosci wyrobu pirotechnicznego z majacymi zastosowanie wymaganiami niniejszej dyrek-
tywy wybrana przez producenta jednostka notyfikowana przeprowadza lub zleca przeprowadzenie odpowiednich
badar i testéw okreslonych w odno$nych normach zharmonizowanych lub testéw réwnowaznych okreslonych
w innych wlasciwych specyfikacjach technicznych. W razie braku takiej normy zharmonizowanej dana jednostka
notyfikowana okresla, jakie badania nalezy przeprowadzic.

Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnosci w odniesieniu do przeprowadzonych badan i testéw oraz
umieszcza swoj numer identyfikacyjny na zatwierdzonym wyrobie pirotechnicznym lub zleca jego umieszczenie
na swoja odpowiedzialnos¢.

Producent przechowuje certyfikaty zgodnosci do dyspozycji organdéw krajowych przez okres 10 lat po wprowa-
dzeniu do obrotu wyrobu pirotechnicznego.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodno$ci UE

Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 4,
jej numer identyfikacyjny na kazdym egzemplarzu wyrobu pirotechnicznego spelniajagcym majace zastosowanie
wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemna deklaracje zgodnosci UE i przechowuje ja do dyspozycji organéw krajowych przez
okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu pirotechnicznego do obrotu. Deklaracja zgodnosci UE identyfikuje wyrdb
pirotechniczny, dla ktdérego zostala sporzadzona.

Kopi¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

MODUL H: Zgodno$¢ oparta na pelnym zapewnieniu jako$ci

1.

Zgodno$¢ oparta na pelnym zapewnieniu jakosci to procedura oceny zgodnosci, w ktdrej producent wywigzuje sie
ze zobowigzan okre§lonych w pkt 2 i 5 oraz na swojg wylaczna odpowiedzialno$¢ zapewnia i o$wiadcza, ze dane
wyroby pirotechniczne s3 zgodne z wymaganiami niniejszej dyrektywy majacymi do nich zastosowanie.
Produkcja

Producent posiada zatwierdzony system jakoSci projektowania, produkcji oraz kontroli gotowych produktow

i badania danych wyrobéw pirotechnicznych zgodnie z pkt 3 i podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System jakosci

. Producent sktada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o przeprowadzenie oceny jego systemu

jakosci w odniesieniu do danych wyrobéw pirotechnicznych.
Whniosek zawiera:
a) nazwe i adres producenta;

b) dokumentacj¢ techniczng dla jednego modelu kazdej klasy wyrobow pirotechnicznych, ktére maja by¢ wytwa-
rzane; w stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera przynajmniej nastgpujace elementy:

— ogdlny opis wyrobu pirotechnicznego,
— projekt koncepcyjny i rysunki dotyczace produkgji oraz schematy elementéw, podzespotéw, obwodéw itd.,

— opisy i wyjasnienia niezbedne do zrozumienia tych rysunkéw i schematéw oraz dzialania wyrobu pirotech-
nicznego,

— wykaz norm zharmonizowanych, stosowanych w catosci lub czgdciowo, do ktdrych odniesienia opubliko-
wano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, a takze, w przypadku gdy te normy zharmonizowane nie
zostaly zastosowane, opisy rozwigzan przyjetych w celu spelnienia zasadniczych wymagan bezpieczenstwa
niniejszej dyrektywy, w tym wykaz innych zastosowanych wiasciwych specyfikacji technicznych; w przypadku
czg$ciowego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla sig, ktére czesci
zostaly zastosowane,



L 178/58

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.6.2013

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

— wyniki dokonanych obliczeni projektowych, przeprowadzonych badan itp.,
— sprawozdania z badan;
¢) dokumentacje dotyczaca systemu jakosci;
d) pisemna deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostal zlozony w Zadnej innej jednostce notyfikowane;.

System jako$ci zapewnia zgodno$¢ wyrobéw pirotechnicznych z majacymi zastosowanie wymaganiami niniejszej
dyrektywy.

Wszystkie elementy, wymagania i przepisy przyjete przez producenta s dokumentowane w systematyczny
i uporzadkowany sposéb w formie spisanej polityki, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jako$ci umozliwia
spojna interpretacj¢ programow, planéw, instrukgji i zapiséw dotyczacych jakosci.

W szczegdlnosci zawiera ona odpowiedni opis:

a) celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, obowigzkéw i uprawnieft kierownictwa w odniesieniu do projektu
i jakosci produktéw;

b) specyfikagji technicznych projektu, tacznie z normami, ktére beda stosowane, a takze, w przypadku gdy odpo-
wiednie normy zharmonizowane nie zostang w pelni zastosowane, opis Srodkéw, ktére zostang przyjete w celu
zapewnienia spelnienia zasadniczych wymagan bezpieczenistwa niniejszej dyrektywy;

¢) technik, proceséw i systematycznych dzialaii dotyczacych kontroli projektu oraz jego weryfikacji, jakie beda
stosowane podczas projektowania wyrobéw pirotechnicznych nalezacych do danej klasy wyrobéw pirotechnicz-
nych;

&

odpowiednich technik, procesow i systematycznych dzialant dotyczacych produkeji, kontroli jakosci i zapewnienia
jakosci, jakie bedg stosowane;

e) badan i testow, ktore beda przeprowadzane przed, w trakcie i po procesie produkcji, a takze czestotliwosci ich
przeprowadzania;

f) zapiséw dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z inspekcji, dane uzyskane podczas badan, dane dotyczace
wzorcowania urzadzen dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich pracownikéw itp.;

srodkéw monitorowania, czy osiggnieto wymagang jako$¢ projektu i produktu, a takze skuteczno$¢ dzialania
systemu jakosci.

®Q

Jednostka notyfikowana ocenia system jakoSci w celu stwierdzenia, czy spelnia on wymagania, o ktérych mowa
w pkt 3.2.

Zaklada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementéw systemu jakoci zgodnych z odpowiednimi
specyfikacjami odno$nej normy zharmonizowanej.

Oprécz doswiadczenia w zakresie systeméw zarzadzania jakoscia zespot audytowy ma co najmniej jednego czlonka
posiadajacego do§wiadczenie z zakresu oceny w dziedzinie danego produktu i technologii danego produktu, a takze
znajomo$¢ odpowiednich wymagan niniejszej dyrektywy. Audyt obejmuje wizyte oceniajgca w zakladzie producenta.
Zesp6t audytowy dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 3.1 lit. b), w celu weryfikacji
zdolnosci producenta do zidentyfikowania odno$nych wymagan niniejszej dyrektywy oraz do przeprowadzenia
koniecznych badan zapewniajacych zgodnos¢ wyrobu pirotechnicznego z tymi wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta.
Powiadomienie zawiera wnioski z audytu oraz uzasadniong decyzje¢ dotyczaca dokonanej oceny.

Producent zobowiazuje si¢ do wypelniania zobowigzan wynikajacych z tak zatwierdzonego systemu jakosci oraz do
utrzymywania go w taki sposob, aby pozostawal odpowiedni oraz wydajny.

Producent informuje jednostkg notyfikowana, ktéra zatwierdzita system jakosci, o wszelkich zamierzonych zmianach
systemu jakosci.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany i decyduje, czy zmieniony system jakosci bedzie wcigz
spelnia¢ wymagania, o ktérych mowa w pkt 3.2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie zawiera wnioski z badania oraz uzasadniong decyzje
dotyczacg dokonanej oceny.

Nadzor, za ktdry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

. Celem nadzoru jest upewnienie si¢, Ze producent nalezycie wypelnia zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego

systemu jakosci.

Do celéw oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc produkeji, kontroli, badan i maga-
zynowania oraz zapewnia jej wszelkie niezbedne informacje, w szczeg6lnoscei:

a) dokumentacje dotyczaca systemu jakosci;

b) zapisy dotyczace jako$ci przewidziane w projektowej czgsci systemu jakosci, takie jak wyniki analiz, obliczen,
badan itp.;

¢) zapisy dotyczace jakoSci przewidziane w produkcyjnej czgsci systemu jakosci, takie jak sprawozdania z inspekciji,
dane uzyskane podczas badan, dane dotyczace wzorcowania urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji odpowiednich
pracownikéw itp.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty w celu upewnienia si¢, Ze producent utrzymuje i stosuje
system jakosci, oraz przekazuje producentowi sprawozdanie z audytu.

Jednostka notyfikowana moze dodatkowo przeprowadza¢ niezapowiedziane wizyty u producenta. Podczas takich
wizyt jednostka notyfikowana moze, w razie koniecznoci, przeprowadza¢ badania produktéw lub zleca ich
przeprowadzenie w celu sprawdzenia, czy system jakosci funkcjonuje prawidtowo. Jednostka notyfikowana przeka-
zuje producentowi sprawozdanie z wizyty i, jezeli przeprowadzono badania, sprawozdanie z badan.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt
3.1, jej numer identyfikacyjny na kazdym egzemplarzu wyrobu pirotechnicznego spelniajacym majace zastosowanie
wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemna deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu pirotechnicznego do obrotu. Deklaracja zgodnosci
UE identyfikuje wyr6b pirotechniczny, dla ktérego zostata sporzadzona.

Kopie deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwym organom.

Przez okres 10 lat od daty wprowadzenia wyrobu pirotechnicznego do obrotu producent przechowuje do dyspozycji
organéw krajowych nastgpujace dokumenty:

a) dokumentacje techniczna, o ktérej mowa w pkt 3.1;

b) dokumentacje dotyczgcg systemu jakosci, o ktérej mowa w pkt 3.1;

¢) informacje dotyczgce zatwierdzonej zmiany, o ktérej mowa w pkt 3.5;

d) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3.5, 4.3 i 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana informuje odno$ne organy notyfikujace o wydanych lub cofnigtych zatwierdzeniach
systemow jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia odno$nym organom notyfikujacym wykaz zatwierdzen
systeméw jakosci, ktérych wydania odméwiono, ktére zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o zatwierdzeniach systeméw jakosci,
ktérych wydania odmoéwita, ktére cofnela lub zawiesila, oraz, na Zadanie, o zatwierdzeniach systeméw jakosci, ktore

wydala.
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ZALACZNIK III

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (Nr XXXX) ()
1. Numer rejestracyjny zgodnie z art. 9:
2. Numer produktu, partii lub serii:
3. Nazwa i adres producenta:
4. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
5. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajgca odtworzenie jego historii):

6. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:

7. Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych,
w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

8. Jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer) przeprowadzita ... (opis interwencji) i wydata certyfikat:
9. Informacje dodatkowe:

Podpisano w imieniu:

(miejsce i data wydania):

(imi¢ i nazwisko, stanowisko) (podpis):

(") Producent moze, ale nie musi nadawa¢ numeru deklaracji zgodnosci.
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Dyrektywa 2007/23/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 154 z 14.6.2007, s. 1)

ZALACZNIK IV

CZESC A

Uchylona dyrektywa i zmiana do niej

(o ktérej mowa w art. 48)

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 Tylko art. 26 ust. 1 lit. h)
(Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12)

CZESC B

Terminy transpozycji do prawa krajowego i rozpoczecia stosowania

(o ktérych mowa w art. 48)

Dyrektywa

Termin transpozycji

Data rozpoczgcia stosowania

2007/23|WE

4 stycznia 2010 r.

4 lipca 2010 r. (wyroby pirotechniczne widowiskowe
klasy F1, F2 i F3)

4 lipca 2013 r. (wyroby pirotechniczne widowiskowe
klasy F4, pozostale wyroby pirotechniczne i wyroby
pirotechniczne przeznaczone do uzytku teatralnego)
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ZALACZNIK V

TABELA KORELAC]I

Dyrektywa 2007/23/WE

Niniejsza dyrektywa

Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1
Artykut 1

Artykut 1

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2 pkt

Artykut 2

Artykut 2

Artykut 3

Artykut 3

pkt

pkt

ust.

ust.

Artykut 4 ust.

Artykut 4 ust.

Artykut 4 ust.

Artykut 4 ust.

4 lit. a)
4 lit. b)
4 lit. ¢)
4 lit. d)
4 lit. e)

4 lit. )

—_

2 zdanie pierwsze
2 zdanie drugie
3

4

—_

0

—

2

1

2 akapit pierwszy
2 akapit drugi

3

Artykul 1 ust. 1
Artykut 1 ust. 2

Artykul 2 ust. 1

Artykut 3 pkt 1

Artykul 3 pkt 8

Artykul 3 pkt 2
Artykut 3 pkt 3
Artykut 3 pkt 4

Artykul 3 pkt 9

—

Artykut 3 pkt 10

Artykut 3 pkt

—

1

—

Artykut 3 pkt 14
Artykut 3 pkt 6

Artykut 3 pkt 7

—

Artykut 3 pkt 12

Artykul 3 pkt

—

3

Artykul 6 ust. 1

Artykut 6 ust. 2

Artykul 8 ust. 1

Artykut 14

Artykut 13 ust. 3

Artykut 2 ust. 2 lit.
Artykut 2 ust. 2 lit.
Artykut 2 ust. 2 lit.
Artykut 2 ust. 2 lit.
Artykut 2 ust. 2 lit.

Artykut 2 ust. 2 lit.

Artykut 2 ust. 2 lit.

f) oraz art. 3 ust. 5

Artykut 3 pkt 15-22

Artykul 12 ust. 1-9 oraz art. 14

Artykul 13 ust. 1 oraz art. 13 ust. 2 akapit pierwszy

Artykul 13 ust. 2 akapit drugi
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Dyrektywa 2007/23/WE

Niniejsza dyrektywa

Artykul 4 ust. 4 lit. a)

Artykul 4 ust. 4 lit. b)

Artykut 5 ust.
Artykut 5 ust.
Artykul 6 ust.
Artykut 6 ust.
Artykut 6 ust.
Artykut 6 ust.
Artykul 7 ust.
Artykut 7 ust.

Artykut 7 ust.

Artykut 8 ust.

Artykut 8 ust.

1

2

Artykul 8 ust. 3 zdanie pierwsze

Artykul 8 ust. 3 zdanie drugie

Artykut 8 ust. 3 zdanie trzecie

Artykut 8 ust.

Artykut 9

4

Artykul 10 ust.

Artykut 10 ust.

Artykul 10 ust.

Artykul 10 ust.

Artykut 10 ust.

Artykul 10 ust.

Artykul 13 ust. 4

Artykut 13 ust. 5

Artykut 8 ust. 2 akapit pierwszy

Artykul 8 ust. 2 akapit drugi oraz art. 8 ust. 5
Artykut 8 ust. 3, 4 i 6-9

Artykut 15

Artykul 9

Artykut 5

Artykut 4 ust. 1
Artykut 4 ust. 2
Artykut 4 ust. 3
Artykul 4 ust. 4
Artykut 7 ust. 1
Artykut 7 ust. 2

Artykul 7 ust. 3

~

Artykut 7 ust.

Artykut 16

Artykul 17

Artykut 18

Artykut 21 oraz art. 30 ust. 1
Artykut 30 ust. 2

Artykuly 25 oraz 26

Artykut 31 ust. 1

Artykut 31 ust. 2

Artykuly 22-24
Artykuly 27-29

Artykuly 32-37
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Dyrektywa 2007/23/WE

Niniejsza dyrektywa

Artykut 11 ust. 1
Artykut 11 ust. 2

Artykut 11 ust. 3

Artykut 12 ust.
Artykut 12 ust.
Artykul 12 ust.
Artykut 12 ust.
Artykut 12 ust.
Artykul 12 ust.
Artykut 13 ust.
Artykut 13 ust.
Artykul 13 ust.
Artykut 14 ust.
Artykut 14 ust.
Artykut 14 ust.
Artykut 14 ust.
Artykut 14 ust.
Artykut 14 ust.

Artykut 14 ust.

Artykut 15

Artykul 16 ust.
Artykut 16 ust.

Artykut 16 ust.

Artykut 17 ust.

Artykut 17 ust.

Artykut 20 ust.

Artykut 19

Artykut 19

Artykul 20 ust.
Artykul 20 ust.
Artykul 20 ust.
Artykul 20 ust.
Artykul 10 ust.
Artykul 10 ust.
Artykut 10 ust.
Artykul 10 ust.

Artykul 10 ust.

Artykul 11 ust.
Artykul 11 ust.
Artykul 11 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 38 ust.
Artykul 39 ust.
Artykul 39 ust.
Artykul 39 ust.
Artykul 40 ust.
Artykul 40 ust.
Artykul 42 ust.

Artykul 40 ust.

Artykul 41

Artykul 42 ust.
Artykut 38 ust.

Artykul 38 ust.

2

2

1 akapit pierwszy

1 akapit drugi, trzeci, czwarty

2-8

1 akapit pierwszy

2i3
1 lit. a)

1 akapit drugi

1 lit. b)-h) oraz art. 42 ust. 2

2

2
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Dyrektywa 2007/23/WE

Niniejsza dyrektywa

Artykul 18 ust.
Artykul 18 ust.
Artykut 19

Artykut 20

Artykul 21 ust.
Artykul 21 ust.
Artykut 21 ust.
Artykul 21 ust.
Artykul 21 ust.

Artykul 21 ust.

Artykut 22

Artykul 23

Zalacznik 1 sekcja
Zalgeznik 1 sekeja

Zalacznik T sekcja

1

2

3

Zalacznik T sekcja 4 lit. a)

Zalacznik T sekcja 4 lit. b)

Zalacznik T sekcja

5

Zalacznik I sekcja 1

Zalacznik I sekcja 2

Zalacznik 11 sekeja 3

Zalacznik 1I sekcja 4

Zalacznik 11 sekcja 5

Zalacznik 11 sekcja 6

Zakacznik 111

Zakgcznik IV

Artykut 43
Artykut 44

Artykut 45

Artykut 46 ust.
Artykut 47 ust.
Artykut 47 ust.
Artykut 47 ust.
Artykut 47 ust.
Artykut 47 ust.
Artykut 46 ust.
Artykut 46 ust.

Artykut 46 ust.

Artykut 48
Artykut 49
Artykut 50
Zalgcznik 1 pkt
Zalacznik T pkt
Zalgcznik T pkt
Zalgcznik 1 pkt
Zalgcznik T pkt

Zalgcznik T pkt

—_

1 akapit pierwszy

1 akapit drugi

3
4
4

5

Zalgcznik 11 modul B

Zalgcznik 11 modul C2

Zalgcznik 11 modut D

Zalgcznik 11 modutl E

Zalgcznik 11 modut G

Zakgcznik 11 modul H

Artykut 25
Artykut 19
Zalgcznik 111
Zalgcznik IV

Zakgcznik V
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